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3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALUMA 3A BE3OIMNACHOCT

Mpean MOHTMpaHeTO 1 ynotTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensaTt
He € OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWUS UK NOBpPeaW B pe3ynTar Ha
HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbMHO MSCTO 3a
cnpaeka B ObaeLye.

1.1 Be3onacHoCT 3a geua ¥ nuua B yA3BUMO
nonoxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguiHa Bb3pacT, KakTo M OT fMua ¢ HaMareHu
bUn3nN4eCcKkn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onnT 1 NOo3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puCKoBeE.

- [eua mexay 3- 1 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKN UMK
KOMMMEKCHM yBpexaaHusa TpsibBa ga ce abpxaT ganed ot
ypena, OCBEH ako He ca No4 NOCTOSAHHO HabnaeHue.
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- [eua nog 3-rogviwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce obpKaT ganey
OT ypefa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO HabnaeHuve.

- [Jeuata Tpsbea aa 6baat nog HabnogeHwe, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT c ypeaa.

MNaseTe npenapaTtute ganey ot geua.

MNaseTe geuata n gomaluHMTe NbuUMLM ganedy oT ypeaa,
KoraTto BpaTtaTta € OTBOpeHa.

- Jeua He TpabBa Aa n3BbPLUBAT NOYUCTBAHE UMNA
noaapbXKKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4yeH camo 3a NovYncTBaHe Ha

AOMaKNHCKM CbOoBe M Npubopu 3a XpaHeHe.

Tosun ypen e npeaHasHadeH 3a gomMaluHa ynotpeba B

3aTBOPEHU NOMELLEHUS.

- Tosn ypen moxe aa ce nanonssa B opucu, ctam B XoTern,

cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 apyrn nogobHu mecra 3a

HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa

(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHsainTe npegHasHayeHMETO Ha ypeaa.

- PaboTtHoTO BOgHO HansraHe (MUHUMYM 1 MakCUMyM)
TpsibBa na e mexgy 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (6ap).

- CnasBanTe makcumanHus 6pon ot 10 HaCTPOKKM Ha MACTO.

BpaTaTa Ha ypeaa He TpsabBa Aa ce oCcTaBsi B OTBOPEHO

NonoXxeHue, 3a Aa ce n3berHe onacHoOCT OT NpenbBaHe.

AKO 3axpaHBalLmnAT kaben e nosBpeaeH, Ton TpsibBa aga ce

3aMeHu OT NPomn3BOAMUTENS, OT YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH

LEeHTBbP UM OT NiMua CbC CXxo4Ha KBanudukaums, 3a ga ce

n3berHe puck.

MPEAYIMNPEXOEHWME: HoxoBeTe n octaHanute npnbopu ¢

OCTpU BbpXOBe TpsAbBa Aa ce NoCcTaBAT B KOLWHULATA C

BbpPXOBETE HAA0My UK B XOPU3OHTASHO MOSIOXKEHNE.

[Mpeoun n3BbpLLBaHE Ha NOAAPbBXKKA HA ypeda, UsKnyeTe

ro U nsBagere Liencena oT KOHTakTa.

He nouncrteanite ypeaa ypes npbCckaHe ¢ Boaa noa

HandaraHe n/vnun napa.
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- AKo ypeda vMa BEHTUNaLMOHHN OTBOPY B OCHOBaTa, Te He
TpsAbBa ga ce NoKpMBaT, HaMp., C KUIINM.

- YpeaobT TpsibBa Aa ce CBbpKe KbM BOAOMNPOBOAHATA
Mpexa ¢ npegocTaBeHNTe HOBU MeKM BPb3ku. He
M3non3BanTe CTapu MeKu BPb3KW.

2. NTHCTPYKUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 ViHcTanauus

/\ BHUMAHUE!

Camo kBanudmumpaH YoBek MoXxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BC1YKM ONakoBKM.

He MoHTMpaiTe n He usnonssanTte
nospeaeH ypea.

CnepBaiTe UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.
BuHaru BHMmaBanTe, korato MecTtuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOPEHN 0BYyBKU.

He nHcTtanuparite u He nsnonasavTte
ypena Ha MecTa, KbAeTo Temneparypara
e nop 0°C.

MoHTupanTe ypena Ha 6e3onacHo u
NoaxXoAsiLLo MSCTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHT@XHWUTE U3NCKBaHMS.

He n3nonssanTte ypena, npeav aa ro
WHCTanupare BbB BrpageHarta
KOHCTPYKUus 3apaam 6esonacHocTTa.

2.2 EnekTpryecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHUE!

Puck ot noxap unn ToKoB yaap.

Mpenynpexaenne: To3n ypen e
npegHasHaveH 3a MOHTax / cBbp3BaHe
KbM 3as3emMuTenHa Bpb3ka B crpagarta.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU AaHHU ca
CbBMECTUMM C eNEeKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHaru nsnonssaiTte npaBunHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasante pasknoHUTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLus Lencen 1 3axpaHealus

4 BbIIFAPCKHA

kaben. Ako 3axpaHBalLuaT kaben Tpsbea
na 6bae nogmeHeH, Toea TpsibBa Aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HaLUWS OTOPU3MPaH
CepBU3EH LiEHTBP.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusita. YBepere ce, Ye LWencenbT
3a 3axpaHBaHe e [OCTbMEH cneq
MHCTanupaHeTo.

He nsgbpneaiite 3axpaHBalums kaben, 3a
Aa u3knouute ypega. Bunaru
n3abpneaiTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BO4OMNPOBOA

He npuunHsaBariTe WeTN Ha MapKyyuTe 3a
BOAA.

Mpeou ceBbp3BaHe C HOBU TPBLOWU,
Hen3non3BaHu AbMAro Bpeme, no KomTo ca
npaBeHV PEMOHTU NN Ca NPUKAYEHN
HOBM YCTPOWCTBa (BOAOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAara Aa Teye, OKaTo He ce
n3buctpu.

YBepeTe ce, Ye HAMa BUAUMMN TEYOBE MO
BpeMme Ha 1 crnej MbpBOTO M3MO3BaHe Ha
ypena.

AKO MapKy4bT 3a nogaBaHe Ha Boda e
nospeneH, He3abaBHO 3aTBOPETE BOAHUSA
KrnanaH v usknioyeTe Lencena ot
KOHTakTa. CBbpXKeTe ce C 0Topu3npaHus
CEepBU3EH LIeHTbP 3a NoAMSHA Ha MapKy4va
3a nogasaHe Ha BoAa.

Bes Tok, cuctemara 3a 3awymTa oT BOAA He
e aKkTuBHa. B To3u cniyyan nma puck ot
HaBOAHSABaHe.

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha BoAa uma
npegnaseH BEHTUN 1 06BMBKa C
BbTpeLLEeH 3axpaHBalLl kaben.



AN

/\ BHUMAHUE!

OnacHo HanpexeHue.

2.4 \l3anon3BaHe

He noctaBsiTe 3anannumu npoaykTv unm
npeameTn, KOMTO ca HAMOKPEHMU CbC
3ananvmMu nNpoaykTu, B 61nM3ocT 4o ypeaa
UM BbPXY Hero.

MpenapaTnTe 3a CbaOMUSNHA MallMHa ca
onacHu. CrnefBaiite MHCTPYKLUNTE BbPXY
onakoBKkaTa Ha npenapara.

He nwuiite n He cu nrpanTte ¢ BogaTta B
ypeaa.

He n3Baxpavite cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTto nporpamaTta He npuknoyu. Mo
CbAOBETE MOXE Aa OCTaHe U3BECTHO
KONM4ecTBO npenapar.

He cnarante npegmeTn u He
yNpaXkHsIBaTe HaTNCK BbpXY OTBOPeHaTa
BpaTuyka Ha ypeaa.

YpenbT Moxe Aa oTAenu ropelya napa,
ako OTBOpPWTE BpaTMykaTa no Bpeme Ha
paboTelya nporpama.

2.5 BbTpeLLHOo ocBeTneHne

/\ BHUMAHUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe.

Tosu ypeq UMa BbTpeLLHA NlaMna, KosiTo
CBeTBa, Korato oTBOpWTe BpaTtaTa u
uaracsa, KoraTo BpartaTa e 3aTBopeHa.
3a noaMsiHa Ha BrpafeHaTa namnuyka ce
06bpHETE KbM OTOPU3MPaH CepBU3eH
LEHTBP.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LEEHTBP.
M3nonasante camo opurMHanty pesepBHm
yacTu.

Mons, nmarite npeasua, ve
cobcTBeHOpBYHATA Nonpaeka unu
nonpaekara, KosiTo He e U3BbpLLEHA OT
creymanucT, MoOXe Aa uma nocneauum,
CcBbp3aHu ¢ 6esonacHoCcTTa 1 ga aHynvpa
rapaHuyusTa.

CnepgHuTe pe3epBHUM YacTu Wwe 6baaT
HanM4yHM B NPOABIMKEHME Ha 7 TOANHMN
cnepj cnvupaHe Ha mofena: Asurarten,
LUMpKynaunoHHa nomna v nomna 3a
oTuexaaHe, HarpesaTeny u Harpsisam
€NeMEHTM, BKIT. TEpMONoMnu, TpbOK n
cxofHo obopyaBaHe, BKI. MapKyiu,
Knanu, uaTpy 1 KnanaHu 3a cnmpaHe Ha
BOAaTa, YacTu 3a KOHCTPYKUUSiTa 1
BbTPELUHOCTTa, CBbP3aHN C MOHTaxa Ha
BpaTu, Ne4YaTHU NNaTku, eNeKTPOHHM
avcnneun, NpeBknNioYBaTeNn Npu HansraHe,
TepMocTaTtu U Aatymum, codpTyep u
dbpmyep, BKMN. COPTyep 3a HynmpaHe.
CnepHuTe pesepBHU YacTu Wwe 6baat
HanuyHy B npoabrkeHne Ha 10 roguHm
cnepj kaTto mogensT 6bae cnpsiH oT
ynotpeba: naHTu U yNbTHEHNS 3a BpaTw,
OpYrn ynnbTHEHNS, pa3npbCKBaLLm
pameHa, ApeHaxKHU PUNTpu, BbTPELLHN
cKapu v nnacTmMacoBu nepudepHn
YCTPOWCTBA, KaTO KOLUHWLM 1 Kanauu.
BpemeTtpaeHeTo Moxe aa e no-
npoabmKUTENHO 3a Bawara ctpaHa. 3a
noseye MHGOpMaLMsl, MOfs, noceTeTe
Hawwuns yebcanT.

Mons, umante npeasua, Ye HAKOU OT Tesun
pesepBHM YacTK ca HanMM4yHU camo 3a
npodecnoHanHn TEXHULM U HE BCUYKM
pes3epBHM YaCcTW ca NOAXOASALLM 32 BCUYKM
mMoZenu.

OTHOCHO NnamnaTa(uTe) BbTpe B TO3M1
NpoAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpogaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpKaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBu1S B JOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uiu
ca npegHasHaveHun aa curHanusupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
13nonssaHe B APYrv NPUIOXEHWS 1 He ca
NoAXoasiLIM 3a OCBETsIBaHE Ha
nomMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.
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2.7 /i3xBbpnsHe

/\ BHUMAHUE!

Puck ot HapaHAaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

*  Wa3sknioveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. NHCTAJTALINA

/\ BHUMAHUE!

Mpeaun nHcTanupaHe BUXTE rnasa
.besonacHocT".

3a nogpobHa MHopmaumsi OTHOCHO
WHCTanNMpaHeTo BUXKTE MHCTPYKUMUTE 3a
WHCTanupaHe, NpegocTaBeHu C ypeaa.

BanuaHo camo 3a Nepmanus: Mpeaun
WHCTanupaHe BWXTe rnasa
+Ruckschlagventil“ B prkoBoacTBOTO 32
notpebutensa Ha HEMCKM e3uK.

3.1 BrpaxgaHe

3.2 lNpeanasHu kanayku

Ako naHena 3a 063aBexaaHeTo He e
MOHTVpPaH, OTBOPETe BHUMATESIHO BpaTaTta
Ha ypeaa, 3a fa usberHeTe pucka oT
HapaHsiBaHe.

Cnepn moHTaxa ce yBepeTe, 4e
nrnacTtMacoBuUTE Kanauyu ca 3akrno4eHn Ha

6 BbJIFTAPCKU

*  OrtpexeTe 3axpaHBaLusi kaben n ro
N3XBBbpneTe.

» OTcTpaHeTe Knovyankara Ha BpaTunykaTa,
3a [ja He morar Jeua 1 JoMallHU
nobumumn ga ce 3aknoyat B ypeaa.

msAcTo. [loBpexaaHeTo unmn oTcTpaHsaBaHeTo
Ha NnacTMacoBuTe NMOKPUTUS OTCTPaHU Ha
BpaTaTa MoXe fa noenusie Ha
dyHKLMOHaNHOCTTa Ha ypeaa 1 Moxe Aa
AoBefe J0 PUCK OT HapaHsiBaHe. Ako
nnacTMacoBOTO MOKpUTME € NOBpPeaeHO,
CBbpXeTe ce C 0OTOPU3MpaHns cepemseH
LeHTbp, 3a Aa ro 3aMeHUTE C HOBO.




4. ONMMCAHNE HA MNMPOAOYKT

opHK pasnpbCKaly pameHa

[onHo pa3npbCKBaLLO pamo

duntpu

Tabenka ¢ AaHHW

KoHTeiHep 3a con

@ Bentunauus

[osatop 3a npenapar 3a usnnaksaHe
B Dosatop 3a npenapar 3a MueHe

4.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor e cBeTnnHa, koATo ce
OoTpassiBa Ha noga nof BpataTa Ha ypeaa.

- Korato nporpamaTta 3anoyHe, ce nosissiza
YyepBeHa CBETNIMHA, KOATO OcTasa Mo
BpeMe Ha Lsinata nporpama.

+ Korato nporpamara npukIo4u, ce
nosiBsiBa 3efieHa CBeTHa.

+ Korato ypeabT MMa HeusnpaBHOCT,
yepBeHaTa CBET/IMHA Mura.

@ Beam-on-Floor naracea, korato
ypeabT Obae M3KIYEH.

[onHa kowHuua
lopHa KolHMLa
Yekmemxe 3a npnbopu

@ padukaTa e obuy nperneq. 3a
noseye MHOPMaLMsI, BUXTE ApyruTe
rnaBu UN1 JOKYMEHTU, NPegoCTaBeHu C
ypena.

@ Korato AirDry e akTmBmpaHo no
BpeMe Ha (hasa cylleHe, NpoekuusaTa Ha
rnoga Moxe Aa He e HambiHo BuamMma. 3a
[4a npoBepuTe Janu uuKbna e
MPUKITOYUI, BUXKTE KOMaHAHOTO Tabno.

4.2 BbTpeluHa namna

YpeabT uma BbTpeLLHa namna. Ts ce
BKJIOYBA, KOrato OTBOPUTE BpaTaTta unm
BKIIOYUUTE ypeaa, AokaTo BpaTaTa e
OTBOPEHaA.

Jlamnata naracsea, korato 3aTeopuTe BpaTarta
Unu n3knounTe ypeaa. B npotuseH cnyyaii
ce W3KIoYBa aBTOMAaTUYHO Crief 13BECTHO
BpeMe, 3a Ja NecTu eHeprus.
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5. KOHTPOIJTHO TABJ10

’ @ : o

Dl e aalla g o
75 3sec Programs Extras
ByToH BKN./u3kn. / ByTOH 3a HynupaHe ByToHu 3a onumu
ByToH 3a 3abaser Ctapt 6 | ByToH 3a nporpama AUTO
Oucnnei
ByToHM 3a nporpamu
5.1 Oucnnen A. WHpoukatopu

B. Wngukatop 3a Bpeme

5.2 Nnankatopu

WupukaTtop Onwucanue

MHgukaTtop rnaHy 3a cbaoBe. Bknoysa ce, korato 403aTopbT 3a rNaHL, UMa Hyxaa oT 3a-
pexpaare. Buxre ,,[Tpean nbpBaTa ynotpeba‘“.

5 WHaunkaTop 3a con. Bkrtousa ce, Korato KOHTENHEPbT 3a CON MMa Hyx/aa OT 3apexaaHe.
Buxte ,,[1pean nbpBaTa ynotpeba“.

@ MHaukatop Machine Care. BkntoyBa ce, korato ypeabT ce Hyxaae OT BbTPELLHO NoYu-
cTBaHe ¢ nporpamata Machine Care. Buxre ,, pyvka n nouncrBaHe*.

55 WHgukaTop 3a chasa Ha cylieHe. Bkntoysa ce, koraTto e n3bpaHa nporpama c casa 3a cy-

weHe. Mpemurea, KOraTo ce U3NbIHABA (hasaTa Ha cywere. Buxre ,,MI360p Ha npo-
rpama‘“.
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6. N3BUPAHE HA NMPOIrPAMA

6.1 MNporpamu

A B C D E
| | | | |

lor Lo Lo g L

Programs

/ 3sec

Y= o

. e Hal-kpaTkaTa nporpama,
noaxopasiia 3a U3MMBaHe Ha CboBe C
NPECHMN 1 NEeKN 3aMbpCsiBaHUS.

+ /i e nporpama 3a nsnnakeaHe Ha
ocTaTbLM OT XpaHa Mo CbAOBETE.
MpepoTBpaTtaBa obpasyBaHETO Ha
HenpuATHU MUpM3MK B ypeaa. He
n3nonaearTe npenapar c Tasu
nporpama.

B. U7 ¢ nporpama, nogxogsila 3a
M3MMBaHe Ha He3acbXxHamnm v Neko
3aMbpPCEHU CbO0BE.

C. Q € nporpama, nogxogsiia 3a
M3MMBaHEe U CyllEeHe Ha CboBeE C
HOpMarsiHO 3aMbpCsiBaHe.

D. U e nporpama, noaxoasilua 3a uamusaHe
1 CyLLEHE Ha CbOOBE CbC CUITHO
3amMbpcsBaHe.

E. ECO € HaKl-gbnrarta nporpava,
npegnarawia Han-e(pekTMBHOTO
notpebnexHve Ha eHeprusa 1 Boga 3a
cbaoBe 1 Npubopun 3a XxpaHeHe ¢
HOpMarnHu 3ambpcsiBaHus. ToBa e

cTaHaapTHaTa nporpama 3a U3nuTBaLLm
uHctuty™m. 1)

6.2 AUTO

I'IporpamaTa aBTOMaTnU4HO HaCTpOVIBa
LUMKbJ1la Ha nsMmmBaHe Ha CbaoBeE B
3aBUCMMOCT OT BMUAa Ha 3apexgaHeTo.

YpeObT uamepBsa cteneHTa Ha 3aMmbpcsiBaHe
1 KONMMYECTBOTO CbA0BE B KOLWHULMTE. Tol

HacTpoiiBa TemnepaTypara v KOfiM4ecTBOTO
BOAA, KaKTO U BpEMETPaeHeTo Ha U3MUBaHe.

6.3 Onumm

MoxeTe aa HacTpouTe n3bopa Ha nporpama
crnopen Bawmre Hyxam, Kato akTuempare
onuuun.

&

Tasu onums nogobpsiBa peayntatute ot
n3MmMBaHe Ha CbAoBe M3bpaHaTa nporpava.
Ta yBenuuasa Temnepartypara u
NPOABIPKUTENIHOCTTA Ha M3MMBAHETO.

X

Tasu onumsa s3awmuTasa AennkaTHN CbaoBeE,
no crneumanHo CTbKNEHN Yaluu, OT NoBpeau.
Ta npegoTtBpaTtasa 6bp3nTe NPOMEHU B
TemnepaTypaTa Ha M3MMBaHe Ha CbAoBe Ha
nsbpaHarta nporpama v 1 Hamansea go 45

o

1) Tasm nporpama ce 13rnosna3Ba 3a oLieHka Ha cna3eaHeTo Ha PernameHT (EC) 2019/2022 Ha Komucusita 3a

eKoaM3aiiH.
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6.4 lNpernen Ha nporpamunTe

Mporpama 3apexaaHe CteneH Ha ®a3u Ha nporpamara Onuuun
Ha cbAo- 3amMbpcaBa-
MUANHATA He
e)? Mocypna, npu- MpecHu * MwueHe Ha cbaose 50°C . '@
Gopu «  MexXayHHO usnnakeaHe -
¢ ®uHanHo usnnaksaHe . T
45°C
- AiDry 1)
/ Beuykmn Bcuykmn « [lpenBapuTenHo us- He e npunoxvmo
nnaksaHe
Cpr= Mocyna, npu- CBexu, neko * MueHe Ha cbaoBe 60°C . '@
Gopu W3CyLLIEHN + MeXAMHHO 13nnaksaHe —
¢ ®uHanHO n3nnaksaHe . T
50°C
« Aibry 1)
Cp Cbpaose, npu- Hopmanhu, ne- *  MueHe Ha cbaose 60°C . '@
6opu 3a xpa- KO M3CyLLEeHU ¢ MexanHHo n3nnaksaHe —
HeHe, TeHmXKe- *  ®uHanHo nannakeaHe . T
pu, TUraHu 55°C
¢ CyuweHe
« Ay 1)
E CbaoBe, npu- HopmanHo go « [lpenBaputenHo us- . '@
— Gopu 3a xpa- CMIHO 3aChbX- nnakeaHe —
HEeHe, TeHOxKe- Hano 3ambpcsi- *  MueHe Ha cbaose 60°C . T
pu, TUraHun BaHe *  MeXauHHo n3nnakeaHe
¢ ®uHanHo usnnakesaHe
60°C
¢ CyuweHe
« Aibry 1)
ECO Cbpaose, npu- Hopmanhu, ne- « TpenBapuTenHo ms- . '@
6opu 3a xpa- KO M3CyLLEeHU nnaksaHe —
HEeHe, TeHOKe- *  MueHe Ha cbaoBe 50°C . T
pu, TUraHu ¢ MexXauHHO n3nnaksaHe

*  ®uHanHo nsnnakeaHe
55°C
¢ CyweHe

« Aibry 1)

10 BbBJIFAPCKH



Mporpama 3apexaaHe CteneH Ha ®a3u Ha nporpamara Onuuun
Ha cbAo- 3aMbpcsBa-
MUANHATA He
AUTO Cbpaose, npu- Beunukmn « [penBaputenHo ms- He e npunoxumo
6opwu 3a xpa- nnakeaxHe
HEHe, TeHKe- *  MueHe Ha cbaoBe 50 -
pu, TUraHu 60°C
¢ MexanHHo n3nnaksaHe
*  ®uHanHo nannakeaHe
60°C
¢ CyuweHe
- AiDry 1)
Machine Care 3a noYncTBaHe Ha BbTPELLUHOCTTa « T[louyncteaHe 70°C He e npunoxumo

Ha ypepa. Buxre ,[pwxa n noun-

cTBaHe".

*  MexanHHOo nsnnakeaHe
¢ ®uHanHo usnnakeaHe

- AiDry 1)

1) ABTOMaTUYHO OTBapsiHe Ha BpaTaTa Nno Bpeme Ha hasaTa Ha cylieHe. Buxre ,,OCHOBHM HACTPOMKN®.

CTonHOoCTM Ha noTpebneHneTo

Mporpama 1)2) Bopa (n) EHeprus (kWh) BpemeTtpaeHe
(MuH)
e)? 10.3 0.623 30
3.8 0.014 15
10.0 0.770 60
10.4 0.858 90
10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.754 240
AUTO 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Hansiraneto n TemnepartypaTta Ha BoAaTta, NPpOMEeHUTE B eJIeKTpOo3axpaHBaHETO, OnumMnuTe N KONmM4yecTBoTO Ha
Cb0OBETE U CTeNneHTa Ha 3aMmbpcsABaHe Mmorat a NpoMeHAT CTOMHOCTUTE.

2) CToiHocTUTE Ha nporpamuTe, pasnuyHn ot ECO ca camo nokasaTenHu.

UHdopmauusa 3a nanureawim
nabopatopum

3a ga nonyynte HeobxogmmaTta

VH(opMaLs 3a NpoBexaaHe Ha TecToBe 3a

eeKTMBHOCT (HanpMmep CbrnacHo
EN60436 ), nsanpatete nmenin go:

info.test@dishwasher-production.com

BbB BalueTo 3anuTBaHe BKNtOYeTE Koaa Ha
npoayktous Homep (PNC) ot Tabenkata ¢
TEXHUYECKN OaHHWN.
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3a BCAKaKBM APy BbNPOCU OTHOCHO
CbAOMUSANHATA MalLKHa, BUXKTE CepBu3HaTa
KHWra, npefjoctaBeHa ¢ ypeaa.

7. OCHOBHW HACTPOWKM

MoxeTe Aa KoHgpUrypupaTe ypeaa, kato
NPOMEHUTE OCHOBHWUTE HACTPOWKK cropep,
Bawwumte Hyxau.

Homep Hactpoikun CroiHocTH Onucanuel)
1 TBbPOOCT Ha BO- 1L - 10L Perynupaiite HUIBOTO Ha OMEKOTUTENS Ha BoAa Cb-
nata rnacHo TBbpAOCTTa Ha BojaTa BbB Balwumsa pavioH.
PabpuyHa HacTpoiika: 5L.
2 HuBo Ha rnaHua 0A - 8A Perynupaiite HUBOTO Ha npenapara 3a u3nnaksaHe
cnopep Heobxoaumata Ao3a.
dabpuyHa HacTporika: S5A.
3 CurHan 3a kpai 1b (BKkn.) [leakTnBMpaHe UNn akTMBUpPaHe Ha 3BYKOBUS CUT-
Ob (n3kn.) Han 3a kpaii Ha nporpama.
dabpuuHa HacTpoiika: Ob.
4 ABT. oTBapsiHe 10 (BKn.) AxTuBuMpaiite unu geaktusupante AirDry.
Bparta 0o (n3kn.) dabpuuHa HacTpoitka: 10.
5 3ByK Ha ByTOHUTE 1F (BKn.) AKTUBMpPaHe Unn feakTVBMpaHe Ha 3Byka OT HaTu-
OF (13kn.) ckaHe Ha ByToHuTe.
dabpuyHa HacTporika: 1F.
6 MocnepHo nsbpa- 1H (Bkn.) AKTUBMPaHe Unu AeakTMBMpaHe Ha aBTOMaTUYHOTO
Ha nporpama OH (u3kn.) n3bupaHe Ha nocnegHo n3bpaHuTe nporpama un on-

Lmn.
dabpuyHa HacTponka: OH.

1) 3a noseue noApoBHOCTU BKTE UHOPMaLWsTa, NpefocTaBeHa B Tasv rnaea.

MoxeTe fa NPOMEHNTE OCHOBHUTE
HaCTPOWKM B peXxuma Ha HacTpowika.
WHCTpyKumn 3a koHurypupaHe Ha ypeaa ca
npegocTaBeHn No-HaTaTbK B Tasu rnasa.

KoraTto ypeabT € B pexumM Ha HacTpoiika, Ha
auncnnes ce nokaseaT umdgpa n bykea. 3a
BCsIka HacCTpoVika ce nokasga cneuuanHa
6ykea. CrneyunanHute OyKkBu ca NOCOYEHN B
Tabnuuara.

Penbt Ha OCHOBHUTE HacTpPOViKN,
npeactaBeHun B TabnuuaTta, e CbLo peabT Ha
HaCTPOMKUTE B PEXMM Ha HacTpovika.

12 BbJIFAPCKHA

7.1 Pexxum Ha HacTpolika

Kak na ce npuaBuxBaTte B PeXUM Ha
HacTpoWmka

MoxeTe fa ce NpUABMKABATE B PEXUM Ha
HacTpolika, kaTo 13non3Barte NporpaMHuTe
OyTOHMN.



Llalily o

5 3sec Programs

A. ByToH MpeaunwiHu

B. Byton OK

C. bytoH Hanpepg

Manonssavite MpeauwHu v Hanpep, 3a aa
NPEeBKYUTE MEXAY OCHOBHUTE HAaCTPOMKU 1
[a NpoMeHUTe TaXHaTa CTOMHOCT.

M3nonasanite OK, 3a na Bnesete B
n3bpaHaTa HacTpoika 1 fa noTBbpanTe
NPOMsiHa Ha CTOMHOCTTa 0.

Kak na BneseTte B peXum Ha
HacTpounka

MoxeTe fa BbBEAETE PEXUM Ha HACTpoKiKa
npeav ctaptTupaHe Ha nporpama. He moxete
[a BneseTe B pexuma 3a HacTpolika, JoKaTo
nporpamarta pabotu.

ANE
HaTucHeTe 1 3agpbXTe eIHOBPEMEHHO D

7 ECO Han-manko 3a 3 cekyHau.

JlamnuukmTeunTe, cebp3anu ¢ Mpeguwnn, OK
1 Hanpep ca BknoyeHu.

Kak ga cmeHuTe HaCTpOﬁKa

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexum

HacTponka.

1. WN3nonaeanTte MpepuwHun nnu Hanpep,
3a fa nsbeperTe xenaHaTa HaCTpoOMKa.

[vcnneaTt nokassa TekyLata CTOMHOCT Ha
HacTpolikaTa (undpa n cneunanHaTa 6ykea).

TebpaocT Ha BogaTa

2. HatucHete OK, 3a na BbBegeTe
HacTpomkara.

TekyLjaTta HacTpoKka Nnpemuraea.

3. HatucHete MNMpeauwHu nnn Hanpep, 3a
[a CMeHUTe CTOMHOCTTa.

4. HatucHete OK, 3a aa notBbpauTe Ha
HacTponkarta.

* HoBaTa HacTpolika e 3anameTeHa.
* YpeabT ce Bpblla KbM OCHOBHUS
CMUCHK C HACTPOMKM.

5. HatucHete n 3apbXTe eaHOBPEMEHHO

@7 wECO uaii-vanko 3a 3 cexynam sa
Aa n3reseTe OT PEXUM HACTPOVKN.

YpenbT ce BpbLa Ha n3bopa Ha nporpama.

3anameTeHUTe HacTPOWKU OCTaBaT B cUna,
[0KaTO ' NPOMEHWUTE OTHOBO.

7.2 OmekoTuUTen 3a Boga

OMeKoTUTENAT 3a Bofa NpeMaxaa
MUHepanuTe oT NocTbneallaTta ot
BOZONPOBOAA BOAA, KOUTO UMAT HeraTMBEH
edbekT BbpXy pesyntatute oT M3MUBAHE U
BbPXY camuisi ypea.

KonKoTO Nno-BUCOKO € CbAbPXaHUETO Ha Teaun
MUHepanu, ToNKoBa no-TBbpaa e Bodara.
TBbpaoCTTa Ha BoJaTta ce 13vepsa B
eKBMBAsEeHTHU CKanw.

OwmeKkoTUTENST 3a BoAa TpsibBa Aa ce
perynvpa B CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTA Ha
BOJaTa BbB BallWsA pervoH. Bawarta mectHa
BOZOCHabAMTENHA KOMMaHUsi MOXe Aa BU
MHOpPMUpa OTHOCHO TBBPAOCTTA Ha BoAaTa
BbB BalLUsi pervoH. 3aAante TOYHOTO HUBO
Ha omMekoTWUTens 3a BoAa, 3a Aa rapaHtupare
[06py pesyntaT OT MUEHETO.

Hemcku ®peHcKn mMMmon/n mr/n (ppm) papy- HuBo Ha ome-
rpagycu rpagycm (Munumon/ cu no KoTUTen 3a
(°dH) (°fH) nUTHP) Knapk BoAa
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 835 - 904 58 -63 10
43 - 46 76 - 83 76-8.3 755 - 834 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
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Hemcku ®peHcKn mMMmon/n mr/n (ppm) papy- HuBo Ha ome-
rpapycu rpagycu (Munumon/ cu no KoTuTen 3a
(°dH) (°fH) nUTHP) Knapk BoAa
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36-45 7
23-28 40 - 50 40-50 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 51)
15-18 26-32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19 - 25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70- 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) PabpuyHa HacTpoika.
2) He nsnonssaiite con npuv ToBa HUBO.

He3aBMCcUMO OT U3nonssaHusi BUA
noyucTBaly npenapar, 3aganTte
NpPaBUITHOTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3anasuTte MHAUKaTopa 3a
3apexaaHe Ha CON aKTUBEH.

@ Myntn TabneTknTe, CbabpKaLLM Con,
He ca AoCTaTbyHO ehEKTUBHU 3a
OMeKOoTsIBaHe Ha TBbpaa BoAa.

Mpouec no pereHepupaHe

3a npaBuHWUTE onepaLmmn ¢ OMEeKOTUTENS Ha
BOAaTa, MCTOTO BELLECTBO HA OMEKOTUTENA
Tpsi6Ba Aa 6bae pereHepmpaHo YecTo.
MpouechT ce 13BbLPLIBA aBTOMATUYHO U €
YacT OoT HopmarHaTta pa6oTa Ha
cbaomusinHarTa.

Llle 6bae 3ageincTBaH HOB NPOLLEC MO
pereHepupaHe Mexay OKOHYaTenHoTo
n3nnaksaHe 1 Kpasi Ha nporpamara, KoraTo
npenopbYaHOTO KONMUYECTBO BoAa (BUXKTE
TabnuuaTta cbC CTOMHOCTM) € U3MON3BaHO OT
nocrneaHust NpoLec no pereHepupaxe.

HuBo Ha omekoTU- KonuyectBO Bopa

Ten 3a BoAaa N
1 250
2 100
3 62
4 47

14 BbJIFAPCKHA

HuBoO Ha omekoTU- KonuuyecTtBO BOAa

Ten 3a Boga ()]
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

B cnyvari Ha Bucoka HacTpovika 3a
OMEKOTUTENS Ha BogaTta, Moxe [a ce Nosisun
no cpefaTta Ha u3nbiiHeHVe Ha nporpamaTta
npegu n3nnakeaHe (4Ba MbTW MO BpeMe Ha
N3MbJIHEHWE Ha nporpama). 3agencTBaHeTo
Ha pereHepvpaHeTo He OKa3Ba BNusHUE
BbPXY BPEMETPaeHeTO Ha LMKba, OCBEH ako
He ce MosiBM MO CpeAaTta Un B kpast Ha
nporpama c kpaTtka gasa Ha cylieHe. B
TakuBa crnyvau pereHepupaHeTo yabmkasa
o6Ll0To BpemeTpaeHe Ha AageHaTa
nporpama c oLe 5 MUHyTU.

KaTto pesynrar, nsnnaksaHeTo Ha
OMeKOTUTENS 3a BoAa, NpoAbmKasallo 5
MUHYTU, MOXE Aa 3arnoYHe Npu CbLUMS LUKBI
WM B HA4YanoTo Ha criefBallaTa nporpama.
ToBa fevicTBre yBenmyasa obLoTo
noTpebneHune Ha Boga 3a onpegenexHa
nporpama c owe 4 nutpa, a obwoTo
noTpebneHne Ha enekTpNYeCcTBO Ha AafeHa



nporpama — ¢ owe 2 Wh. N3nnakeaHeTo Ha
OMEKOTUTENS 3aBbPLUBA C LIANIOCTHO
M3TOYBaHe Ha Bogara.

BcsAKO U3BbPLLEHO M3MNakBaHe Ha
OMEKOTUTENSA (Bb3MOXKHM Ca NMoBeYe OT eAHO
B eWH 1 Cbll, LYKbI) MOXeE Aa YBEnuum
BpemeTpaeHeTo Ha nporpaMara c ote 5
MWHYTU, KOraTo TOBAa Ce CIyYu, BbB BCEKM
e[MH MOMEHT B Ha4yanoTo W1 Mo cpefara Ha
JapeHa nporpama.

@ Bcuyku cToriHOCTM Ha noTpebnexue,
MoCcCoYeHu B TO3U pasgen, ca
onpeeneHu B CbOTBETCTBUE C
OelicTBaLLusi MOHACTOSILLEM CTaH4apT B
nabopaTopHu yCrnoBus ¢ TBbPAOCT Ha
BogaTa 2,5 mmon/n (omekotuTen 3a
BOZAaA: HMBO 3) cnopes pernameHT:
2019/2022 .

HansiraHeTo u TemnepaTypaTa Ha
BOAaTa, KakTo U Pa3fnMYHOTO 3axpaHBaHe
MoraT Aa NPOMEHSIT CTOMHOCTUTE.

7.3 HuBoTO Ha npenapaTa 3a
n3nnaxkesaHe

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe nomara Ha
CbAoBeTe [a U3CbXHaT 6e3 crieam 1 neTHa.
Toli ce OTAENss aBTOMATUYHO MO Bpeme Ha
(hasaTa Ha ropeLlo cneaHe. BbamoxHo e aa
ce HacTpou 0cBo6OAEHOTO KONMYECTBO
npenapar 3a uannaksaHe.

KoraTo pe3epBoapbT 3a npenapar 3a
n3nnaksaHe ce U3npasHu, MHAUKaTopbLT 3a
npenapar 3a usnnakesaHe ce BK4YBa 1
HanoMHs, Ye Ton TpsibBa Aa ce AoMbHNU. AKO
npu n3nonssaHe caMmo Ha MynTu-TabneTkm
pesyntaTuTe OT CyleHeTo ca [obpu,
ONCNEHCHPBT U MHAMKATOPBT MOoXe Aa 6baat
neakTtnBupanu. Ho 3a Han-gobpu pesyntaTtu
npu cylleHe npenopbyBame Aa u3nonssare
npenapar 3a usnnakesaHe v ga octasuTe
MHAMKaTOpa aKTUBEH.

3a feakTuBMpaHe Ha AMcneHcbpa u
VHAMKaTOopa 3a npenapar 3a usnnaksaxe,
HaCTpONTEe HUBOTO Ha NpenapaTta Ha OA.

7.4 3ByK 3a kpal

MoxeTe ga aKTuBmpaTe 3ByKOB CUrHarn,
KOWTO 3BYy4M, KOraTo nporpamata npukno4yu.

@ 3BYKOBUTE CUTrHanNM Npo3sy4yaBar
CbLLO 1 NPU HANUYKE Ha HEN3NPaBHOCT
Ha ypeaa. Teaun curHanu He morat aa
ObOaTt geakTMBMPaHU.

7.5 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute ot
uscylwasaHeTo. o Bpeme Ha casaTta Ha
CylLeHe BpaTuykaTta Ha ypeaa ce oTBaps
aBTOMaTUYHO M OCTaBa OTKpexHaTa.

AirDry ce akTnBmMpa aBTOMaTU4YHO C BCUYKM

nporpammn OCBEH

BpemeTpaeHeTo Ha hasaTta Ha CyLleHe U1
BpPEMeTO 3a OTBapsiHe Ha BpaTuykaTta ce
pasnuyaBaT B 3aBUCMMOCT OT U3bpaHata
nporpamMa 1 onyuu.

Korato AirDry oTBopu BpaTuukara, Ha
Ancnnes ce nokassa OCTaBaLlOTO BpeMe Ha
paboTeluaTa nporpama.

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

He ce onuTtBanTe ga 3atBopute
BpaTMyKaTa Ha ypeaa Ao 2 MUHYTU crieq
aBTOMaTUYHOTO OTBapsiHe. ToBa Moxe
Aa nospeaw ypeaa.

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

Ako feuaTa umat JocTbn A0 ypeaa,
npenopbyBame Aa geaktusmpare AirDry.
ABTOMaTMYHOTO OTBapsiHE Ha BpaTaTa
MOXe [a npefcTaBrsiBa ONacHOCT.
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@ Korato AirDry oTtBopu BpaTara,
Beam-on-Floor moxe aa He ce Buxaa
HanbnHo. 3a Aa BuauTe ganu
nporpamara e 3aBbplueHa, nornegHeTe
KOHTpOnHoTo Tabso.

7.6 3ByK Ha ByTOHUTE

EyTOHMTe Ha KOHTPOJTHUA NaHen nsgaesart
3BYK KITUK, KOraTo rm HaTUCHeTe. Moxe ga
OeaktnempaTte To3U 3BYK:

7.7 MNMocnepgHo nsbpaHa nporpama

MoxeTe aa HacTpouTe aBTOMaTUYHUS N36op
Ha Hali-CKopo M3ron3eaHaTa nporpama u
onuyuun.

MocneaHata nporpama, KoAiTo € 3aBbplieHa
npeav Ae3akTMBMPaHEeTo Ha ypeaa, e
3anameteHa. Torasa ce us6upa
aBTOMATUYHO, Cried KaTo akTMBMpaTe ypeaa.

KoraTto nocrnegHuat nabop Ha nporpamva e
[eakTUBMpaH, nporpamarta no nogpasbupaHe

<ECO.

8. NMPEAN MbPBOHAYAITHA YITOTPEBA

«nN

o

YBepeTe ce, 4e 3a4afeHOTO HABO Ha
OMeKOTUTENs 3a BoAa CbOTBETCTBA Ha
TBbPAOCTTa HAa BOAOCHabAABaHeTo.
Ako He CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupare HUBOTO Ha OMeKOTUTeNs
3a BoAa.

HanbnHeTe pesepBoapa 3a con.
HanmbnHeTe oTaeneHneTo 3a npenapar 3a
n3nnaksaHe.

OTBOpeTe KkpaHa 3a Boa.

CrapTupanTte nporpama, 3a ga
OTCTPaHWTe BCSKaKBW OCTaTbLy OT

NPOU3BOACTBEHMSA NpoLeC. Q) ,3ada
OTCTPaHUTE BCAKaKBU OCTaTbLU OT
npou3BOACTBEHUA npouec. He
n3nonssanTe nsmmneaLy npenapat u He
3apexganTe KOLHULMTE CbC CbAO0BE.

Creg kaTo cTapTuparte nporpamara, ypeabT
npesapexaa cmornarta B OMEKOTUTENS 3a
BOAA B NPOAbLIIKEHNE HA 4O 5 MUHYTU.
daszara 3a MUeHe cTapTvpa camo crej
NpvKNoYBaHe Ha Tasu npoleaypa.
Mpoueaypata ce NosTaps NePUOANYHO.

8.1 KoHTewHep 3a con

/N NPEAYNPEXOEHUE!

M3nonagaiTe camo pereHepupalla con
3a CbAOMUSTIHY MaLlumHu. He
13nosaeaiiTe KyxHeHcKa Con.

16 BDbJIFTAPCKHA

ConTa ce n3nonasa 3a npesapexaaHe Ha
cmoraTta B OMEKOTUTENs 3a BOAA U 3a
rapaHTvpaHe Ha 4obpwv pesynTtaTi npu
“3M1BaHe BbB BCEKMAHeBHaTa ynotpeba.

MbnHeHe Ha KOHTeWHepa 3a con

1. 3aBbpTeTe KanaykaTa Ha KOHTelHepa 3a
con obpaTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpenka
1 51 u3BagerTe.

2. TocrtaBeTe 1 NMTbpP BOAA B KOHTENHEpaA
3a con (camo MbpBUA MbT).

3. HanwbnHete pesepBoapa 3a con ¢ 1 kr

con (QoKaTo Ce HambfHK).

N N

4. BHumarenHo pasknatete yHuATa

nocpeacTBoOM ApbXKKaTa i, 3a Aa BnasaT
1 NOCNeHNTE rpaHynu.

5. OTcTpaHeTe conTta oKoro oTeopa Ha
KOHTEMHepa 3a Con.



~ o o
6. 3aBbpTeTe kanaykaTta Ha KoHTelHepa 3a
COI No YacoBHMKOBAaTa CTpernka, 3a Aa
3aTBOPUTE KOHTEWHepa.

AN\ NPEAYNPEXOEHUE!

[lokaTo mbriHWTE pesepsoapa 3a cos, oT
Hero Morar [a usnssat Boga u con. 3a
[la NpeoTBpaTUTe KOPO3us, HaMmblHeTe
pesepBoapa 3a con 1 BeaHara
cTapTupaiiTe MbieH LUMKbI Ha N3MUBaHE
c npenapar.

8.2 Kak ga HambnHUTE go3artopa 3a
npenapar 3a u3nnakeaHe

A

ﬁﬂ@ c
A

9. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

OTBoOpeTe kpaHa 3a Boga.

2. HaTtucHeTe n 3agpbxTe @ nokaTto
ypeabT ce akTuBupa.

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a con, ako e

npaseH.

HanbnHeTe pesepBoapa 3a npenapar 3a

CnvBaHe, ako e rnpaseH.

3apepeTe KOLHUYKUTE.

HobaeeTte muely npenapart.

M3bepeTe 1 crapTupainTe nporpama.

3aTBOpETE KpaHa 3a BoAa, korato

nporpamara e 3aBbplLueHa.

>

QO NG

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

Otpenenmneto (C) e camo 3a npenapar 3a
n3nnakeaHe. He cnarante nammBaly,
npenapar.

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

V3nonsBarite camo npenapatu 3a
n3nnakeaHe, KOMTO ca cneyuanHo
npefHasHayeHn 3a CbAOMUATTHU
MaLLWHK.

1. HatucHeTte enemeHTa 3a ocBobOXaaBaHe
(A), 3a oTBOpMTE Kanaka (B).

2. VisnenTte npenaparta 3a u3nnaksaHe B
posatopa (C), gokaTo TeyHocTTa
nocturHe ,FILL®.

3. OrtcTpaHeTe M3NUWHNA Npenapar 3a
rnaHy ¢ abcopbupalla kbpna, 3a ga
npegoTtepaTuTe obpasyBaHe Ha
npekaneHo MHOro nsHa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye
KanakbT LWpakBa Ha MACTO.
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9.1 /Isnons3BaHe Ha npenapara 3a
MUEHE

A Detergent H H
I Sl
()
0

m
Ui s

/N NPEAYNPEXOEHUE!

M3nonsBsavite camo npenapart, Cb3gageH
cneynanHo 3a CbAOMUANHU MallunHW.

1. HatucHeTte ByToHa 3a ocBoGOXaaBaHe
(B), 3a oa otBopuTe Kanaka (C).

2. TocTtaBeTe npenapaTta B OTAENEHNETO
(A). MoxeTe aa nsnonasate npenapat
noa cdoopmarta Ha TabneTku, npax unm
ren.

3. Ako nporpamata nma pasa 3a
npeaBapuTenHO MUeHe/U3nnakesaHe,
nocTaBeTe Marnko Konn4yecTso npenapat
BbpXY BbTPELUHATA YacT Ha BpaTaTa Ha
ypena.

4. 3aTBOpeTe Kanaka. YBepeTe ce, 4ye
6yTOHBT 3a ocBOBOXAaBaHe LLpakea Ha
MSICTO.

* JlamnudkaTta, cBbp3aHa c byToHa,
cBeTU.

* Ha ekpaHa ce nokassa
aKTyanuanpaHoTo BpeMeTpaeHe Ha
nporpamara.

2. AkKTuBMpanTe NpunoXxXnMmTe onuum no
xenaHue.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTe nporpamara.

9.3 Kak ga nsbepete 1 ctaptupaTte
nporpamata /%

1. 3apa usbepete ‘27, HaTucHeTe 1
(_D?
3apbxTe 3a 3 cekyHaum.

* JlamnuukaTta, cBbp3aHa Cc T031 6yTOH,
cBeTwU.

¢ Ha gucnnes e nokasaHo
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

2. 3artBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa, 3a Aa
CTapTupaTte nporpamara.

9.4 Kak oa aktMBupare onuuute

1. W3bGepete nporpama.
2. HatucHete GyTOHa, NpegHasHayveH 3a
onuuaTa, KOATO UckaTe Aa akTusupare.

» JlamnuykaTta, cBbp3aHa c 6yToHa
cBeTU.

» Ha gucnnes ce nokasea
aKTyanuanpaHoTo BpeMeTpaeHe Ha
nporpamara.

@ 3a nHdopmaums OTHOCHO fo3aTa Ha
npenapaTta, BUXTe UHCTPYKLMUTE Ha
Npoun3BOAMTENSI Ha OnakoBKaTa Ha
npogykta. ObukHoBeHo 20 - 25 mn ren
npenapat e JocTaTbyeH 3a M3MUBAHE Ha
3apexaaHe ¢ HopManHo 3aMbpCsABaHe.

@ Mo nogpasbupaHe onunnTe Tpsbea
[a ce aKTMBMpAaT BCEKN MbT Npeaun
cTapTMpaHeTo Ha nporpama.

Ako nocnegHuAT n3bop Ha nporpama e
aKTVBMPaH, 3anameTeHNUTe onumn ce
aKTVBMpaT aBTOMaTUYHO 3aeHo C
nporpamara.

@ He nbnHeTe otaeneHneTo (A) c
noeeye ot 30 Mn npenapar nog
dopmara Ha ren.

9.2 Kak ga usbepete 1 ctaptupaTte
nporpama

1. HaTncHeTe ByToHa, NpegHasHayeH 3a

nporpamarta, KoATO UCkaTte fa 3agagerte.
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@ He e Bb3MOXHO aKkTMBUpaHe nmu
[JeaKTMBMpaHe Ha onumsi, 4oKaTo
nporpamara paGoTu.

@ He BCUYKM OMummM ca CbBMECTUMM
efHa ¢ gpyra.




@ AKTUBMPAHETO Ha OMUUK Y€CTO
noBuLLaBa NnoTpebrneHneTo Ha soaa u
€Heprusi, KakTo 1 BPeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

9.5 Kak na usbepete u ctaptupaTte

nporpama AUTO
1. HartucHerte: AUTO

JlamnunykaTa, cBbp3aHa ¢ OyToHa,
cBETU.

* Ha ekpaHa ce nokassa
aKkTyanusnpaHoTo BpemeTpaeHe Ha
nporpamara.

2. 3aTtBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTte nporpamara.
YpenbT ycella Baa Ha 3apexaaHeTo 1
HacTpoBa NoAXoasL UMKbLIT Ha U3MUBAHE.
Mo Bpeme Ha LyKbIa, ceH3opUuTe ce
BKIOYBAT Ha HAKOMKO MbTU U
MbpBOHAYanHaTa NPOLLIMKUTESTHOCT Ha
nporpaMara Moxe [ja ce CbKpaTu.

9.6 Kak ce oTnara ctapTupaHe Ha
nporpama

1. WN3bepeTe nporpama.

2. HatucHete G_n HEKOJIKOKpaTHO, oKaTo

ONCNNEAT NoKaxe XenaHusi OTNOXeHNs
ctapT (oT 1 fo 24 vaca).
Jlamnuukata cBbp3aHa ¢ T031 BYTOH CBETW.
3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTe o6paTHOTO OpoeHe.
Mo Bpeme Ha obpaTHOTO BpoeHe, He e
BBb3MOXHO 4@ CMEHUTE OTNOXEHNS CTapT U
n3bopa Ha nporpama.

KoraTo oTGposiBaHeTO 3aBbpLUM, Nporpamara
cTapTMpa aBTOMaTUYHO.

9.7 Kak ga oTkakeTte OTNoXeHus
cTapT, 4okaTo 0TOposiBaHETO paboTu

HaTucHeTe u 3agpbxTe D 3a okono 3
ceKyHau.

YpenbT ce BpbLya kbM U360p Ha nporpama.

@ KoraTo oTMEHWTE OTNOXEHNS CTapT,
TpsibBa 0THOBO Aa n3bepete
nporpamMara.

9.8 Kak ce oTmeHs paboTelya
nporpama

HatucHeTe n 3agpbxre (D 3a okono 3
CeKkyHau.

YpeasT ce Bpbliya KbM 13Gop Ha nporpama.

@ YBepeTe ce, Ye [03aTOPBT 3a
MUSINIEH Npenapar e MblieH, Npeamn aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

9.9 OTBapsiHe Ha BpaTuykarta, 4okaTo
ypeansT paboTu

AKO OTBOpUTE BpaTUYKaTa, 4oKaTo paboTu
JapeHa nporpama, ypeasT cnvpa. Toea
MOXe [a ce 0Tpa3u Ha KoHCyMaumsiTa Ha
€HEeprusi 1 BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.
Cnef 3aTBapsiHe Ha BpaTuykaTa ypeabT
npoab/KaBa OT MOMEHTa Ha NMPeKbCBaHETO.

@ Ako BpaTuykaTa e oTBOpeHa 3a
noseye o1 30 cekyHAM No BpeMe Ha
dasaTa Ha cylieHe, paboTellaTa
nporpama cnupa. ToBa He ce crnyuyBa,
aKo BpaTu4ykaTta € oTBOpeHa OT
dyHKumaTa AirDry.

9.10 dyHkumaTa Auto Off

dYHKUMSITA NECTU EHEPTUS NP U3KITHOYBaHE
Ha ypeaa koraTto He paboTu.

PyHKUMATa 3anoyBa ga paboTtu

aBTOMAaTUYHO:

« KoraTo nporpamara 3aBbpLUK.

* Cnepn 5 MUHYTK, ako nporpamaTa He e
cTapTupana.

9.11 Kpan Ha nporpamarta

KoraTo nporpamara 3aBbplumM Ha Aucnies ce
nokassa 0:00.

dyHkumaTa Auto Off nsknousa aBToMaTU4HO
ypena.

Huikon oT 6yTOHUTE He e aKTMBEH, C
N3KIYeHne Ha ByToHa 3a BKI./U3KI.
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10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 O6wwa nHdopmauyns

Cneppgaiite HacokuTe no-g4orny, 3a ga
rapaHTupaTte onTUMasiHo noYynucTeaHe u
n3cyllaBaHe Nnpu exxeaHeBHa ynotpeba v 3a
[a NoMorHeTe 3a 3alyuTaTa Ha okonHaTa
cpepna.

 [louncTBaHeTo Ha CbaoBe B
CbAOMUSANHATA, KaKTO € NOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, OBUKHOBEHO € Mo-
LaasLwo no oTHOLLEeHWe Ha noTpebreHve
Ha BOMA W eNeKTPUYECTBO, OTKOMKOTO
PBYHOTO MoYMCTBaHE.

« 3apepeTe cbhoMusHaTa 4o KanayuTeTa

n, 3a ga cnectuTe Boda 1 eJieKTpn4ecTBO.

3a Han-gobpute novncTBaLym pesynTaTu,
HapefeTe CbAoOBEeTe B KOLWHULMTE, KaKTO
€ NOCOYEHO B PHKOBOACTBOTO U HE
npesuLLaBalTe KanauuteTa Ha
KOLUHMLMTE.

* He na3nnaksanTe npeaBapuTenHo
CbJOBETe Ha pbka. YBenuyasa
noTpebneHneTo Ha Boaa 1
enekTpuyecteo. KoraTto e Heob6xoanmo,
n3bepete nporpama ¢ asa Ha
npeaBapuTEnHO N3MUBaHE.

* OTcTpaHeTe no-rofieMn octaTbLm OT
XpaHa OT YMHUMTE U Ce YBEpETE, Ye
CTbKIIEHWTE 1 NopLienaHoBUTE Yalun ca
npasHW Npeau Aa rv 3apeguTe B
cbAoMUsiNHaTa.

* HakucHeTe unm neko n3Tbpkante
roTBapcKMTE CbA0BE, KOUTO UMmat

3aropenu octatbumn OT XpaHa npean aa rm

n3MmMeTe B CbaoMUsiHaTA.

» YBepeTe ce, Ye CbOBETE B KOLUHULATA
He ce gonupat unu nokpmeat. Camo
Toraea Bogarta MoXe [a v JOCTUrHe
HambMHO ¥ Aa u3Mune cbaoBeTe.

+ MoxeTe fa nsnonaearte npenapar 3a
CbAOMUSINHA MallUuHa, npenapart 3a
n3nnaksaHe 1 Con NooTAENHO Unn Aa
nsnonasate MynTu-tabneTtku (Hanp.
~Bcunuko B eaHo*). CnegpanTte
WHCTPYKLMUTE Ha OMakoBKaTa.

* WN3bepeTe nporpama cnopeg tmna
3apexaaHe 1 CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

ECO npeanara Han-eheKTUBHOTO
notpebrneHne Ha Boga 1 eHeprus.

« 3apa npenoTBpaTuTe nodBata Ha KOTheH

KaMbK B ypeaa:
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— HanbnHeTte oTHOBO cbAa 3a con,
KoraTo € Heobxo4Mmo.

— W3nonseaiTe npenopbyaHnTe 403U
noyncTBall Npenapar 1 npenapat 3a
n3nnaxkeaHe.

— YBepeTe ce, Ye 3a4aAeHOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENA 3a BoJa CbOTBETCTBA Ha
TBbPAOCTTa Ha BOAOCHabAsBaHETO.

— CnepBaiiTe yka3aHusiTa B rnasara
»pyKa u nouncreaHe”.

10.2 N3non3BaHe Ha con, npenapar 3a
n3nnakeBaHe 1 NoOYUCTBALL Npenapar

M3nonsBawte camo con, npenapart 3a
n3nnaksaHe 1 NoYNCTBaLL Npenapar,
npegHasHavyeHu 3a CbAOMUANHA MaLLUMHa.
[pyrn npoaykTv moraT Aa npuyanHAT
noespeaa Ha ypeaa.

B paiioHu ¢ ronsima u MHoro ronsima
TBBPAOCT Ha BoAaTa, Bu npenopbyusamve
Aa nsnonssaTe 0OMKHOBEH MOYMCTBALL,
npenapar (npax, ren, TabneTkn 6e3
OOMbIHUTENHN hakTopm), Npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 conu nooTAenHo, 3a
nonyyaBaHe Ha ONTUMAarHW NOYNCTBALLM U
n3cyllaealiy pesyntaTu.

TabneTtknTe 3a MMeHe He ce pasTBapaT
HaMbMHO NpW KpaTku nporpamu. 3a aa
npegoTepaTuTe ocTaTbUy OT Npenapar 3a
MUWEHE MO KyXHeHckaTa nocyaa,
npenopb4BamMe Aa usnonssate
TabneTkuTe Npu 4bNAMX NporpamMm.

BuHarun nsnonssavite npaBunHOTO
Konu4yecTBo npenapart. HegoctatbyHaTa
[o03a npenapaT Moxe Aa gosefe A0 oo
1M3MMBaHe 1 HaTpynBaHe Ha TBbpAa BoAa
1nu neTHa no cbaoBeTe. YnoTpebara Ha
TBbPAE ronsMo KONM4YecTBo npenapat ¢
MeKaunm oMeKkoTeHa Bofa Moxe aa
[oBee A0 ocTaTblUy OT npenapaTa Bbpxy
cbaoseTe. Onpefenete KONMYECTBOTO
npenapar Bb3 OCHOBa Ha TBbPAOCTTa Ha
Boaarta. Buxre nHCTpykumMmTe BbPXY
onakoBKaTa Ha npernapara 3a MUeHe.
BuHarun nsnonssavite npaBunHOTO
KONMUYeCTBO npenapar 3a usnnaxkesaHe.
HepoctaTbyHOTO KONMYECTBO Npenapar
3a U3nnakeBaHe Hamansea pesynrature
npu cyweHe. YnoTtpebata Ha TBbpAe
MHOro npenapar 3a u3nnaksaHe mMoxe aa



[oBefe [0 rnosisata Ha CUHKaBM crioese
BbPXY CbAOBETE.

YBepeTe ce, Ye HUBOTO Ha OMEKOTUTENS
3a Bofa e npaBuiHo. AKO HUBOTO €
TBbPAE BUCOKO, YBENUYEHOTO KONNYECTBO
COon BbB BoJaTa MOXe Aa AoBeae [0
pbXaa no npubopute.

10.3 Kak ga noctbnuTe, ako uckarte ga
crpeTe U3non3BaHeTo Ha
KOMOUHMpPaHM TabneTkn

Mpeaw ga 3anodYHeTe ga uanonasarte
NooTAENHO MUsiNeH npenapar, con u
npenapar 3a rnaHu, U3BbpLUeTe CreaHnTe

CTBIKK:

1. 3apaliTe Han-BUCOKOTO HMBO Ha
OMeKOTUTenNs Ha BogaTa.

2. YBeperTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a con u
3a npenapaTa 3a rfnaHu ca mbHu.

3. CraptupaHe Ha nporpama (J):. He
13nonssanTe MuUsaNeH npenapar u He
3apexganTe KOWHULUTE CbC CbAOoBe.

4. KoraTto nporpamara 3aBbpLUu, HaCTponTe
OMEKOTUTENS 3a Boga KbM TBBbPAOCTTA
Ha BogaTta BbB Balwumsa panoH.

5. PerynupariTe oTnyckaHOTO KONMMYeCTBO

npenapar 3a rnaHu.

10.4 lNpenu ctapTupaHe Ha nporpama

Mpeaw ga 3ano4yHeTe nabpaHarta nporpamMa,
yBeperte ce, ye:

PunTprTE Ca YUCTU 1 Ca NOCTABEHU
npaBwuIHo.

KanaykaTa Ha kOHTeWHepa 3a con e
3aTerHara.

PasnpbckBalwmte pameHe He ca
3anyLUeHu.

Vima goctatb4HO con v npenapart 3a
rnaHy, 3a CbAoOMUsINHA MallnHa (OCBEH
aKo He n3nonsearte MHOrOYHKLMOHANHN
TabneTku).

MogpexaaHeTo Ha NnpegmeTuTe B
KOLUHMLUTE € NpaBuITHO.

Mporpamarta e nogxoasiia 3a
3apexgaHeTo 1 CcTeneHTa Ha
3amMbpcsiBaHe.

V3nonsBaHo e noaxoadLulo Konn4ecTteso
npenapar 3a MneHe.

10.5 3apexgaHe Ha KoWwHUUMTE

BuHarun nsnonssawrte usanoTto
NPOCTPAHCTBO Ha KOLUHULUUTE.
M3nonsBsariTe ypeaa eaAMHCTBEHO 3a
MUEHe Ha Cb0BE, NPUroaeHn 3a
13non3BaHe B CbAOMMsINIHA MalUMHa.

He nocrtaesiite B cbaomMusinHaTa MallmHa
cnegHUTE Matepuanu: AbpBo, por, ON0BO,
Mef, anyMVHUA, HeXXeH AeKopaTUBEH
nopuenaH n HesalMTeHa BbrnepogHa
cToMmaHa. ToBa Moxe aa gosene Ao
HanykBaHe, U3Kp1BsiBaHe,
ob6esuBeTsiBaHe, opackBaHe Unu pbxaa.
He muinTe B ypega npegmeTu, KOUTO
mMoraT Aa nonmeart Boga (room,
OOMaKMHCKUN Kbpru).

MocTtaBante gbnbokute cbaoBe (Yawu n
TUraHu) ¢ AbHOTO Harope.

YBepeTe ce, Ye CTbKIEHUTE Yallun He ce
gonupar egHa oo gpyra.

[locTaBanTe NekMTe Nnn nnacTtmacosu
Cb[0BE B ropHaTa KolHuua. YBeperTe ce,
Yye cbaoBeTe He ce ABmKaT cBoOOAHO.
MocTtaBeTe npubopuTe 1 MankiTe
npegmeTn B YeKMeZXXeTo 3a npubopu.
YBepeTe ce, 4Ye pasnpbCckBaLLUTE paMeHa
mMoraT Aa ce aswxaT cBoboaHo, npeau ga
cTapTupaTe AageHa nporpama.

10.6 PastoBapBaHe Ha KOLUHUYKUTE

1.

OcTaBeTe cbAoBeTe [a ce OxNaasT,
npeav Aa ru u3BaauTte ot ypeaa.
lopeluTe NnpeaMeT MoraT fecHo aa ce
noBpeanT.

M3npasHeTe MbpBO AoMHATa KOLUHMUA, a
cnef ToBa ropHaTa KoluHuua.

@ Crneg kaTo nporpamara npukIoyu,
BCE OLLE MOXe [la OCTaHe Bofa BbpXy
BbTPELUHWUTE MOBBLPXHOCTY Ha ypeaa.
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11. TPVXXN U TTIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHUE!

[Mpeamn BCAKaKBO TEXHUYECKO
o6cnyXBaHe OCBEH U3MbHEHMETO Ha
nporpamarta Machine Care,
OeakTuBupanTe ypeaa n nsknyerte
Lencena oT rfaBHUS KOHTaKT.

@ 3ambpceHuTe huntpu n 3anyweHnte
pasnpbCcKBalLy pameHa nosnusisat
oTpuLaTenHoO BbPXy pesyntatuTe oT
MUEeHeTO. N3BbpLuBanTe NepMognyHun
NPOBEPKM U1, aKo e HeobXxoanMo, rm
noyncTeanTe.

11.1 Machine Care

Machine Care e nporpama, npeaHasHadyeHa
Aa NoYncT UHTepropa Ha ypeaa c
onTumanHu pesyntaTtu. Ta npemaxsa
KOTNEHUS1 KAMBK U HaTpynBaHUsiTa Ha
MasHMHa.

KoraTo ypebT yceTu HyxaaTa oT

NMoYncTBaHe, MHANKATOPBT (3 e Brntoven.
CrapTupanTte nporpamarta Machine Care 3a
Aa noyncTuTe ypena oTBbTpe.

Kak ga ctaptupaTte nporpama
Machine Care

@ Mpean cTtapTupaHe Ha nporpama
Machine Care, nounctete puntpute n
pasnpbCcKBaLlUTe pameHa.

1. MN3nonaeante npenapart 3a OTCTpaHsABaHe
Ha HacnareaHusTa N NPOAYKT 3a
noyncTeaHe, NnpegHas3HayveH cneynanHo
3a CbOOMUANHN MawunHn. Cnegpante
MHCTPYKUUWTE Ha onakoBkaTta. He
nocTtaesiiTe CbAOBE B KOLLUHALMTE.

2. HatucHeTe u 3agpbXTe eAHOBPEMEHHO

:@, n AUTO 3a okono 3 CEeKyHOu.

WupukaTtopute Ry n& npemurear. Ha
eKpaHa ce nokassa akTyanuampaHoTo
BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

3. 3artBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe nporpamara.
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Korato nporpamata npuKnioym, MHAMKATOPbT
(3 e nskniouen.

11.2 BbTpelHo novncreaHe

* [louncTeTe BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa ¢
Meka, BnaxHa kbpna.

* He usnonaseavite abpa3vnBHM NPOAYKTY,
abpasvBHM nouncTBalm rbbm, ocTpm
WNHCTPYMEHTW, CUIMTHU XMMUKanu, NOKpUTUS
3a TbpKaHe Ha CbAOBE WK Pa3TBOPUTENMN.

» [louncTBaiTe BpaTtarta, BKIHOYUTESNHO
r'YMEHOTO YNITbTHEHWE, BEOHBX
CeAMUYHO.

* 3a fa nogawvpxarte edpekTMBHOCTTA Ha
ypeaa, nsnonseante NouYncTBaLy, NPoayKT,
npegHasHaveH cneyunanHo 3a
CbAOMUSANHN MaLUUHW, NOHE BEOHBX Ha
BCekn ABa Meceua. Cneasante
BHUMATENHO MHCTPYKLMNUTE Ha
onakoBKkaTa Ha npoaykTa.

* 3a onTMMarnHu noYncTBaLyy pesynTaTu,
cTtapTupanTte nporpama Machine Care.

11.3 OTcTpaHsiBaHe Ha vyxau
npegmMeTu

[poBepeTe hunTpuTe U OTOYHaTa BaHUYKa
cnep BCSKO M3MOM3BaHe Ha CbaoMUsinHaTa.
Yyxaute npegmeTu (Hanp., napyeTa CTbKIO,
nnacTmaca, KOCTW UMK Kneyku 3a 3ubu, T.H.)
HamanaBaT noyncTBalmTe PYHKLMKN 1 MoraT
Aa noBpeasiT nomnarta 3a U3ToyBaHe.

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

AKO He MOXeTe fja OTCTpaHUTe YyxauTe
npeameTu, CBbpXKeTe ce C 0Topu3npaH
CEpBU3EH LIeHTBP.

1. Pasrnobete mnTbpHaTa cuctTema, Kakto
€ yKa3aHo B Ta3u rnaea.

2. [pemaxHeTe pb4YHO YyXauUTe NpeameTu.

3. CrnobGeTte O0THOBO UNTpPUTE, KAKTO €
yKka3aHo B Tasu rnasa.

11.4 BbHLWHO noyncTBaHe

* [louyucTBaniTe ypeaa c HaBnaxHeHa Meka
Kbpna.

* Vsnonasavite camo HeyTpanHu
npenapaTu.



* He n3nonsearite abpasvBHM NPOAYKTH,

a6paSVIBHVI CTbpranku nnm pasTtBopuTenn.

11.5 MNouncteaHe Ha unTpute

dunTbpHaTa cUCTEMA Ce CbCTOM OT 3 YacTu.

1. 3aBbpTeTe puntbpa (B) o6paTHoO Ha
YacoBHUWKOBATa CTpenka v ro ceanere.

2. WsBagete dountbp (C) oT huntop (B).
3. Ceanerte nnockusa puntbp (A).

4. WN3wwiite cpuntpute.

. YBepeTe ce, Ye HaMa OCTaTbUu OT XpaHa

Unu 3aMmbpcsBaHns okono pvba Ha
KaHana.

BbpHeTe nnockusa pmntbp Ha MACTOTO
My (A). NposepeTe ganu e
No3unLMOHUPaH NpaBuIHoO nog 2-ta
BoAava.

Crnobete HaHoBo cuntpute (B) n (C).
BbpHeTe obpatHO omnTbp (B) B nnockusi
duntbp (A). 3aBbpTETE IO NO
YacoBHMKOBaTa CTpesika, A0KaTo LpakHe.
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AN\ NPEAYNPEXOEHUE!

HenpaBuiHOTO nonoxeHve Ha puntpute
MOXe [la foBeje [0 NoWK pesynTatu oT
MUeHe U noBpeda Ha ypeaa.

11.6 lNoyncTBaHe Ha OONHOTO
pa3npbCcKBaLo pamo

MpenopbyBame Bu ga nouncteate AONHOTO
pa3npbCKBALLO paMo pedoBHo, 3a Aa
nsberHeTe sanyLlBaHe Ha OTBOPUTE CbC
3aMbpcCABaHNUA.

3anylieHnTe OTBOPM MoraT Ja Aosedat Ao
He3a[0BONUTENHW Pe3ynTaTh Npu 3mMvBaHe.

1. 3a pa oTcTpaHuTe JONHOTO
pasnpbCKBaLLO pamo, ro usgbpnanTe
Harope.

2. V3muinTe pasnpbCKBaLOTO pamo C
Teyvalla Bofa. Visnonssante ThbHbK OCTbpP
npegmerT, KaTo Kneyka 3a 3bbu, 3a aa
OTCTpaHUTe 3amMbpcsBaHusATa ot
oTBOpUTE.

3. 3a[ga MoHTMpaTe pa3npbCKBaLLOTO pamMo
Ha MACTOTO My, HAaTUCHeTe ro Hagosy.
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11.7 MNouncreaHe Ha ropHUTE
pasnpbCKBaLLM pamMeHa

MpenopbyBame pedoBHO Aa noyncTeare
rOpHUTE paMeHa 3a pasnpbCcKBaHe, 3a Aa
npenoTBpaTvTe 3anyLwBaHeTO Ha AYNKUTE
CbC 3aMbpcsiBaHe. 3anyLUeHTe 0TBOPU
morar fa aosefaT [0 He3a40BONUTENHN
pesynrtatui oT u3MuBaHe.

[opHUTE pameHa 3a npbCckaHe ca NocTaBeHu
noA ropHaTa kowHuua. Pasnpbeksalyure
pameHa (B) e MoHTUpaHo B TpbbaTa 3a
nogasaHe (A) ¢ MOHTaxHWSA enemeHT (C).

—

MaTernete ropHata KolHULA.

2. 3apa oTgenuTe pamMoTo 3a NpbCKaHe,
3aBbPTETE MOHTAXHUS €NeMEHT No
MOCOKa Ha YaCcoBHMKOBATa CTpenka.

3. V3muiTe pasnpbCcKBaLLOTO pamo C
Tevawa Boga. ManonseanTe TbHBbK OCTbP
npegmeT KaTo Kneyka 3a 3v6u, 3a ga
OTCTpaHUTE 3aMbpcsABaHUsATa OT
oTBOpUTE.



4. 3a pa MoHTMpaTe npbckadkata obpaTHo,
NnocTaBeTe MOHTaXHUS eNeMeHT B
pamoTo 3a npbCckaHe U ro ukcmupanTe B

KaHana, KaTo ro 3aBbpTuUTe 06paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpesKa. YBepeTe ce, ye
MOHTaXHUAT efleMeHT € 3aCTONOpPEH Ha
MACTO.

12. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHUMAHUE!

HenpaBunHWSAT peMOHT Ha ypefa Moxe
[a npefcTaBnsBa OnacHocCT 3a
CUrypHOCTTa Ha notpebutens. Bcuyku
nonpaeku TpsibBa Aa ce U3BBbPLUBAT OT
oTopu3MpaH nepcoHar.

OcHoBHUTe ﬂp06.ﬂeMVI, KOUTO € Bb3MOXHO
Aa ce NoABAT, MOoraT Aa ce OoTCTpaHABaT

Mpo6nem u anapmeH Koa

He moxeTe fa aktvBupare ype- .
fa. .
3uTenu.

be3 HyXaaTa OT KOHTAKT C OTOpU3npaHus
CepBU3€EH LEeHTDbP.

BwxTe nHcdopmaumsa 3a Bb3MOXHU npobnemm
B TabnuuaTa no-gony.

Mpu Hsikow NpoBremu Ha ekpaHa ce nokassa
anapmeH kog.

Bb3MoXHa NpUYnHA U pelueHne

YBepeTe ce, Ye LEencenbT € BKIOYEH B KOHTaKTa.
YBeperTe ce, Ye HAMa NOBPeAEH NpeanasuTen B kyTusTa ¢ npeana-

MporpamaTa He cTapTupa. .

YBepeTe ce, ye BpaTarta Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

* Ako cTe 3aganu 3abaBeH cTapT, OTMEHEeTe HacTpolkaTa unu nsva-
KalnTe kpas Ha 0TOposiBaHETO.

*  YpeabT 3apexaa rnaHy B omekoTuTens 3a soga. lNpoagbmkuren-
HOCTTa Ha npoueayparta € okono 5 MUHyTH.

YpenbT He ce MbMHW € BoAa. .
Ha ekpaHa ce nokassa i10 unu .
i11.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA € OTBOPEH.
YBepeTe ce, Ye HansaraHeTo Ha BOAOMNOJaBaHETO He e npeKkaneHo
HMcko. 3a Tasun nHdopmaums ce cebpxeTe ¢ Bawara mecTtHa Bo-

focHabanTenHa KoMnaHus.
* YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BofaTa He e 3anyLLUeH.
* YBeperte ce, Ye PUNTLPBT Ha BXOASALLMS MApKyy HE € 3anyLUeH.
* YBepeTe ce, Ye BXOASALUMAT MapKyy He € NperbHaT Unm UsBuT.
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Mpo6nem u anapMeH koA

YpenbT He n3toysa BogaTa.
Ha ekpaHa ce nokassa i20.

Bb3moxHa npuynHa u pelueHue

* YBepeTte ce, Ye CUOHBT HA MMBKaTa He e 3anyLUeH.
* YBepeTe ce, Ye BbTpelLHaTa pUNTbpPHa CcMCTEMA He € 3anyLueHa.
* YBeperTe ce, Ye MapKy4bT 3a U3TOYBAHE HE € MPerbHaT U U3BWT.

YCTpOWCTBOTO NPOTUB HABOAHE-
HWE € BKITIOYEHO.

Ha ekpaHa ce nokassa i30.

- 3artBoperte KpaHa 3a BoAa.

+  YBeperTe Ce, Ye ypeabT € MOHTMPaH NPaBuITHO.

«  YBeperTe Ce, Ye KOLIHULUTE Ca 3apefeHi, KakTo € ykasaHo B PbKO-
BOACTBOTO 3a NoTpebutens.

HewanpaBHoCT Ha ceHsopa 3a oT-
Kp1BaHe Ha HMBOTO Ha BofaTa.
Ha ekpaHa ce nokassa i41 - i44.

* YBepeTte ce, Ye PuUNTpUTE Ca YNCTU.
*  WUsknioueTe 1 BkNloveTe ypeaa.

HewusnpasHocT Ha nomnaTa 3a
M3MMBaHe Ny nomnata 3a us-
TouBaHe.

Ha ekpaHa ce nokassa i51 - i59

urm i5A - i5F.

*  VsknioyeTe 1 BKNtoYeTe ypeaa.

TemnepaTypaTa Ha BogaTa B
ypeaa e TBbpae BUCOKa NN e
Bb3HUKHANA HEU3NPABHOCT Ha
TemnepaTypHUs CEH30p.

Ha ekpaHa ce nokassa i61 nnu

i69.

+  VYBeperTe ce, Ye TemnepaTyparta Ha BXxoAsLlaTa Bo4a He HafBWLwaBa
60°C.
*  VskntoveTe 1 BKMoYeTe ypeaa.

TexHuyecka HeM3npaBHOCT Ha
ypena.
Ha ekpaHa ce nokassa iCO unu

iC3.

*  M3knioyete 1 BkNtoYeTe ypeaa.

HueoTo Ha BogaTa B ypeaa e
TBbPAE BUCOKO.
Ha ekpaHa ce nokassa iF1.

*  WsknioyeTe 1 BKNoYeTe ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye punTpuTe ca YNCTU.

* YBeperTe ce, Ye U3XOOHWSIT MapKy4 € MOHTVPaH Ha npaBunHaTa Bu-
CouMHa Had noga. BupkTe MHCTpYKUMWTE 38 MOHTaX.

YpenbT cnupa n ctaptupa nose-
Yye MbTW Mo Bpeme Ha paboTa.

» ToBa e HopmanHo. ToBa BoAu 40 NO-ONTUMANHO NOYUCTBAHE U1 ne-
CTeHe Ha eHeprusi.

MporpamaTta npoabmkasa TBbp-
e abnro.

« Ako cTe 3aganu onuusTa 3a 3abaBeH CTapT, OTMEHeTe HacTpoiikaTa
3a oTnaraHe Wnw uadakarite 06paTHOTO BPoeHe Aa NPUKIIYM.

+  AKTUBMPAHETO Ha TE3U ONLMN MOXE [a YBENUYM NPOLBIDKUTENHOCT-
Ta Ha nporpamara.

MokasaHaTta NPOLbIPKUTENHOCT
Ha nporpamara e pasnuyHa ot
npoAbIKUTENHOCTTa B Tabnuya-
Ta CbC CTOMHOCTU Ha noTpebne-
HUeTo.

* Hansraneton TemnepaTtypaTta Ha BoAaTta, NpOMEHUTE B €J1eKTPO-
3axpaHBaHeTo, onuyMnuTe N KONIN4eCTBOTO Ha CbAOBETE U CTeneHTa
Ha 3aMbpcABaHe MoraTt Aa NPpoOMEeHAT BpeMeTpaeHeTo Ha nporpama-
Ta.
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Mpo6nem u anapMeH koA

OcTaBaLLoTo BpeMe Ha ekpaHa
ce yBennyaea v npeckada noytm
[0 Kpasi Ha BpEMEeTPaeHeTo Ha
nporpamara.

Bb3moxHa npuynHa u pelueHue

ToBa He e aedekT. YpeabT paboTu npaBumnHo.

Manbk Tey OT Bpatuykara Ha
ypeaa.

YpenbT He e HUuBenupaH. Pa3BuiiTe Manko unu 3aterHeTe perynu-
pyemuTe KpayeTa (ako e NpUIoX1Mmo).

BpaTuukaTa Ha ypena He e LieHTpupaHa cnpsiMo ypeaa. Harnacete
3aHOTO Kpaye (ako e MPUIMOXUMO).

BpaTuukaTa ce 3aTBaps npeka-
JIEHO TPYAHO.

YpenbT He e HuBenvipaH. PasBuiiTe Manko unu 3aTerHete perynu-
pyemuTe KpayeTa (ako e NPUNoXmumo).
YacTu oT nocyaata cTbpyat oT KoLIHWLaTa.

Bpatuukata Ha ypeaa ce otBapst
No Bpeme Ha LyKbiia Ha MueHe.

dyHkumaTa AirDry e aktuBvpaHa. Beve moxeTe aa geaktvsupare
yHKunsTa. Bukte ,,OCHOBHU HAaCTPOMKUN®.

Tpakalyy unu yykaily 3ByLy oT
BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

Mocynata He e NpaBUIHO NOCTaBEHa B KOLWHULMTE. BukTe GpoLuy-
paTa 3a 3apexaaHe Ha KollHWLaTa.
YBeperTe ce, Ye NpbCKaykuTe Ce BbPTAT CBOGOAHO.

YpenbT 3ageicTBa npekbeBava.

AMnepaxbT He e JOoCTaTbYeH 3a €AHOBPEMEHHOTO 3axpaHBaHe Ha
BCUYKM Ypeau, kouTto nanonaeare. [poBepeTe amnepaxsT Ha KOH-
TaKTa ¥ NPOM3BOAWNTENHOCTTA Ha ypeaa UIn UKIYeTe HAKOW OT
ypeauTe, KoMTo n3nonseare.

BbTpellHa enektpuyecka nospeaa Ha ypeaa. CebpxeTe ce € ynbi-
HOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBbP.

YpenbT e BKIYEH, HO He pabo-
™.

Ha ekpaHa ce nokassa PF.

3axpaHBaHETO € U3BbH PaboTHUSA AnanasoH. LiMKbnbT Ha n3amMmBaHe
BPEMEHHO Ce NPekbCBa U ce Bb30GHOBSIBa aBTOMATUYHO cref Bb3-
CTaHOBsIBaHE Ha 3axpaHBaHeTO.

YpenbT ce usknoysa no Bpeme
Ha pabora.

MbNHO cnupaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo. LIkbnbT Ha usMvBaHe
BPEMEHHO Ce NpekbCBa U ce Bb306GHOBSABa aBTOMATUYHO cref Bb3-
CTaHOBsIBaHe Ha 3axpaHBaHETO.

Cneg kaTo npoBepuTe ypeaa, Uskmoyere u
BKMtoyeTe. AKO HEM3NPaBHOCTTa Ce MOSIBMI
OTHOBO, CBbPXXETE CE C YMbIHOMOLLEH
CEpBU3EH LIEHTBP.

3a koZl0Be Ha anapma, KOUTO He ca OmnucaHu
B TabnvuaTa, CBbpXeTe Ce C YMb/IHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

/\ BHUMAHUE!

He npenopbyBame M3Mnon3BaHeTo Ha
ypeaa, gokaTto npobnembT He 6bae
U3LSNo OTCTPaHeH. VskntoveTe ypega ot
KOHTaKTa U He o BKIMoYBalTe OTHOBO,
[0KaTo He CTe CUrypHu, Yye paboTu
npaBuIHo.

12.1 Kog Ha npogykta (PNC)

KoraTo ce o6agnte Ha oTopuUsmpaHus
cepBu3eH LeHTbp, TpabBa Aa AageTe koaa
Ha npoaykTa 3a Bawwus ypepa.

MoxeTe aa HamepuTte PNC Ha TabenkaTa c
yKasaHusa Ha BpaTaTta Ha ypena. Moxete
cbluo Taka aa nposepute PNC Ha
KOHTPOSTHUSI NaHern.

Mpenwn pa npoeepute PNC, ypeobTt Tpsibea
[a e B pexuM Ha n3bop Ha nporpama.

1. HatncHete n 3apbXTe eJHOBPEMEHHO T
7] AUTO 3a okono 3 CeKyHau.

Oucnnesat nokassa PNC Ha ypepa.
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2. 3apau3nesete or PNC npeseHTauusTa, YpenbT ce BpbLya Ha 13bopa Ha nporpama.
HaTVCHeTe N 3aApbXKTeeAHOBPEMEHHO

n AUTO 3a okorno 3 CeKyHau.

12.2 Pe3gyntatute OT U3MMBAHETO M CyLLUEHETO Ha CbA0BE He ca

3a40BOJINTENTHN

Mpo6nem

He3apoBonutenHu peaynrartu ot
n3MUBaHe.

Bb3moxHa npuymnHa 1 pelueHune

BuxTte ,,BceknagHeBHa ynotpeba“, ,,[Tpenopbku u
CcbBeTU" 1 GpowypaTta 3a 3apexaaHe Ha KowHWLaTa.
M3nonsBanTe no-MHTEH3nBHA nporpama 3a nammBaHe.

AkTUBMpanTe onuusTa @, 3a aa nogobpuTe pesyntaTuTe OT U3-
MMBaHeTO Ha u3bpaHaTa nporpama.

MoumncTeTe npbekadknuTe n dunTbpa. Buxte ,,puka U noumn-
cTBaHe".

HesapoBonutenHu peayntaTtu ot
13cyluaBaHe.

CbaoBeTe ca 6unu octaBeHW NpekaneHo AbMAro B 3aTBOPEHNS
ypea. AktvBupaiiTte dyHkumsTa AirDry, 3a Aa HacTpouTe aBTOMa-
TUYHOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTta U Aa nofobpute n3cyllaBaHeTo.
Hsima rnaHy 3a cboBe unu fosaTta My He e gocTtaTbyHa. Hanmbn-
HeTe OTAENeHNeTO 3a rMaHL, 3a CbA0Be UMK 3aJanTe No-BUCOKa
[103a Ha rnaHua.

MpuynHaTta moxe Aa 6bae ka4ecTBOTO Ha rMaHLa 3a CbAoBe.
BuHarv nanonaeaiite rnaHy 3a CbAose, AOpK ¥ ¢ MyNTUYHKLMO-
HanHu TabneTku.

Bb3MOXHO e fa ce Hanoxu Aa noAcywmTe nnacTMacoBuTe Cbo-
Be C Kbpra.

Mporpamata Hama hasa Ha nscywasare. Buxre ,,[1pernea Ha
nporpamurte”.

o cTbkNeHnTe Yawm n cbaose
nma 6enesHnkasu MBULN NN CUH-
KaBu crioese.

OcB0o60AEHOTO KONMYECTBO INaHL, 3a CboBe € TBbpAe ronsamMo.
HacTtpolite go3arta Ha rnaHua Ha no-HUCKO.
M3nonasaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUeHe.

Mo vawwnTe n CboBETE UMa NneTHa
N N3CbXHaNu Karnku soaa.

OcBob0AEHOTO KONMYECTBO NaHL, 3a CbOBE He € AOCTaTb4HO.
HacTtpovite gosarta Ha rnaHua Ha no-BUCOKO.
MpuynHaTta moxe Aa 6bae ka4ecTBOTO Ha rMaHua 3a CbAoBe.

BbTpeluHaTa YacT Ha ypeaa e Mo-
Kpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. o cTeHuTe Ha ypeda uva KOHAEH3.

HeobuyaiiHa nsiHa no Bpeme Ha 13-
MVBaHeTO.

M3nonasaiite npenapart, cneyuanto cb3aafeH 3a CbAOMUSANHU
MalLLUVHW.

M3nonsgaiiTe npenapar oT Apyr Npov3BoauTen.

He namuBaiiTe npeaBapuTenHo CbAOBETE MOA Teyalla BoAa.

Cnepw oT pbxga no npubopute.

Bbe BOAaTa, n3non3eBaHa 3a n3aMmBaHe, nma rnpexkaneHo MHOro
con. Buxre ,,OMeKoTUTenN 3a Boaa“.

CpebbpHuTe npnbopu 1 npubopuTe OT HepbXAaema cTomaHa ca
noctaBeHu 3aefHo. He noctassiTe cpebbpHM Nprbopu 1 Takvea
OT HepbXaaema cTomaHa 6nun3o egHu Ao Apyru.
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Mpo6nem

B kpas Ha nporpamata B fosatopa
1Ma ocTaTbuu OT npenapar.

Bb3moxXHa npuymnHa 1 pelueHue

B nosatopa e sacegHana Tabnetka, KOSITO He € OTMUTa OT Boga-
Ta.

BopaTta He oTMMBa npenapara oT gosaTopa. YBepeTe ce, Ye Npb-
CKauK1Te He ca BGRoKMpaHn Unu 3anyLueHu.

YBeperTe ce, Ye CbA0BETE B KOLLUHULMTE He NpeyaT Ha kanaka Ha
[osaTtopa 3a npenapar a ce oTBaps.

Mwupuamu B ypeaa.

BuxTe ,,BbTpewHo noyncrTeaHe".

CrapTtupaiite nporpamata Machine Care ¢ npenapat 3a oTcTpa-
HsiBaHe Ha KOTJ/IeH KaMbK Ui crneunaneH novymcrealy npenapart
3a CbAOMUSITIHA MaLLMHW.

OTnaraHusi oT KOTNEH Kambk BbPXY
CbaoBeTE, BbTPELWHOCTa U OT Bb-
TpelwHaTa CTpaHa Ha BpaTaTta.

HuBoTO Ha con e Hucko. MpoBepeTe MHAMKaTOpa 3a AoMbhBaHe.
KanaykaTta Ha koHTeiiHepa 3a con e pa3xnabeHa.

YewmsiHaTa Boaa e TBbpaa. Buxre ,,OMeKOTMTen 3a BO-
na“.

M3nonsBaiitTe con u 3agaiTe pereHepmMpaHe Ha OMeKoTUTens 3a
BOZJa, OPY KOraTo ce 13nonaeat koM6uHMpaHu TabneTkn. Buxre
,OMeKoTuTen 3a Boga“.

CrapTtupaliite nporpamaTa Machine Care c npenapat 3a oTcTpa-
HsIBaHe Ha KOTMIEH KaMbK 3a CbAOMUSANHA MaLLUUHW.

AKO oCTaTbLUTe OT BapOBVK OCTaHaT, NouyncTeTe ypeaa ¢ noaxo-
AsiWuTe npenapartu.

OnwuTaiiTe ¢ Apyr npenapaT 3a U3MMBaHe.

CBbpXxeTe ce C Npovn3BOAUTENS Ha M3MUBALLWS Npenapar.

MoTbMHenn, o6esLBeTeHN UK Ha-
WbpbeHn cbaoBe.

YBepeTe ce, 4e B ypeaa ce NocTaBAaT eANHCTBEHO Cb0BE, NPUro-
[EeHV 3a 13nos3BaHe B CbAOMMUSITHA MalLvHa.

BHumaTenHo 3apexaanTe n nanpassanTe KolwHuuaTa. Bukre
6poluypaTa 3a 3apexaaHe Ha KolHuuaTa.

MocTaesiiTe AenukaTHWTE CbOBE B ropHaTa KoLLHULA.

AKTUBMpaiiTe onuuaTa 9 3a fja ocurypuTe cneuuanHa rpwka 3a
CTbKNEHUTE U3AENVS U AENVUKaTHUTE NpegMeTy.

@ Bwxre ,,Mpean nbpBa ynotpeba”,

»,BcekuaHeBHa ynoTpe6a" nnu
»IpenopbKu n cbBeTU" 3a Apyrn
Bb3MOXXHMN NMPUYNHM.

13. TEXHUYECKA NH®OPMALWA

Pasmepu

LnpuHa/BrcounHa/gbenéounHa (Mm) 446 /818 - 898 / 550

Enektpuyecko cBbp3BaHe 1)

HanpexeHnue (V) 200 - 240

YecToTta (Hz) 50
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HansraHne Ha BogonogaBaHeTo

MwuH./makc. MPa (6ap)

0.05 (0.5) / 1 (10)

BopononasaHe

CtygeHa vnu Tonna soaa 2)

MUH. 5 - makc. 60 °C

Kanauutet

HacTtpoiiku 3a msicto

10

1) Buxre Tabenkara ¢ [aHHW 3a Apyrn CTOMHOCTK.

2) Ako Tonnata Boaa vgsa ot anTepHaTVBEH W3TOYHUK Ha eHepPrus (Hanp. CITbHYEeBW NaHenwu), u3nonaeaiTe Noaa-
BaHETO Ha Tonna BoAa, 3a ja HamManuTe KOHCyMauWsiTa Ha eHeprusi.

13.1 Bpb3ka kbM 6a3ata gaHHu Ha EU
EPREL

QR KogbT BbPXY eTMKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropwus, 4OCTaBeH € ypeaa, MpeaocTaBs
WHTEPHET BPb3Kka KbM perucrpauusita Ha
ypena B 6asarta gaHHu Ha EBponerickus
perucTbp Ha NPOAYKTUTE 3a EHEPrUNHO
etuketnpaHe (EPREL). 3anaseTe eTukeTa 3a
€eHepruiiHa KaTeropums 3a crnpaska, KakTto u
PBKOBOACTBOTO 3@ MOTPEBUTENU U BCUYKU
OPYrn OOKYMEHTU, MPefoCcTaBeHn ¢ ypeaa.

14. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuuknuparite maTepnanute cbC cumsona

L/:X [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PeLMKIMPaAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEeUUKNMpaHEeTo Ha oTnagbum OT
eneKkTPUYEcKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He

30 BBLIFAPCKU

MoxeTe aa HamepuTe nHdopmauums,
CBbp3aHa C Npou3BOAMUTENHOCTTA Ha
npoaykTa B 6asata gaHHn Ha EU EPREL,
kato nocetute https://eprel.ec.europa.eu n
BbBeAeTe Moferna v NPoAyKTOBUS HOMED,
KOWTO ce Hamupart Ha TabenkaTa ¢ JaHHu 3a
npogykta. Buxre rnasa ,OnucaHune Ha
ypepa“.

3a noBeye MHoOpMaLMSA 3a EHEPTUAHUSA
eTukeT, nocetete www.theenergylabel.eu.

CPEOA

U3XBBPNSNTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peunknMpaHe unu ce oobpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.
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- Drzite deterdZente izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CisS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za CiSéenje posuda i
pribora za jelo u kucanstvu.

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

- Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u domacinstvu.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bara).

- Slijedite maksimalni broj 10 postavki mjesta.

- Vrata uredaja ne smiju se ostavljati otvorenima kako bi se
izbjegla opasnost od spoticanja.

- Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

- UPOZORENJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s oStrim
vrhovima mora se staviti u koSaru s vrhovima okrenutim
prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom polozaju.

- Prije svakog postupka odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopcCajte utikac iz utiCnice.

- Za CiS€enje uredaja nemoijte koristiti rasprSivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

- Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnozju, oni ne smiju
biti prekriveni npr. tepihom.

- Uredaj treba spoijiti na vodovod pomocu novih isporucenih
kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno
koristiti.
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2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije postaviti
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite osteéeni
uredaj.

Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0 °C.
Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormaric.

2.2 Elektri¢ni prikljucak

2.3 Priklju¢ak vode

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomieri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Ako je crijevo za dovod vode oSteceno,
odmah zatvorite slavinu i iskopCajte utikac
iz utiCnice elektricne mreze. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar kako biste
zamijenili crijevo za dovod vode.

Bez elektriCne energije, sustav zastite od
vode nije aktivan. U tom slucaju postoji
opasnost od poplave.

Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i omota¢ s unutarnjim mreznim
kabelom.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od pozara i strujnog udara.

Upozorenje: Ovaj je uredaj dizajniran za
ugradnju / spajanje na prikljucak za
uzemljenje u zgradi.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.
Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

AN

/\ UPOZORENJE!
Opasni napon.

2.4 Primjena

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.
Deterdzenti za pranje posuda su opasni.
Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.
Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Nesto deterdzenta
moze ostati na posudu.

Ne stavljajte predmete i ne vrsite pritisak
na otvorena vrata uredaja.

Uredaj moze otpustiti vruéu paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.
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2.5 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede.

» Ovaj uredaj ima unutarnju lampicu koja se
uklju€uje kad otvorite vrata, a iskljucuje se
kad su vrata zatvorena.

* Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlaStenom servisu.

2.6 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

+ Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: motor, crikulacijska i odvodna
pumpa, grijaci i grijaci elementi, ukljucjuci
toplinske pumpe, cjevovode i srodnu
opremu, uklju€ujuéi crijeva, ventile, filtre i
aquastop, strukturne i unutarnje dijelove
sklopova vrata, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne prekidace,
termostate i senzore, softver i upravljacke
programe, ukljucujuci softver za ponovno
pokretanje. Sljedeci rezervni dijelovi su
dostupni najmanje 10 godina nakon

3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Prije postavljanja pogledajte poglavlja
Sigurnost.

Za detaljne informacije o instalaciji pogledajte
upute isporucene s uredajem.

Vrijedi samo za Njemacku: Prije instalacije
pogledajte poglavlje "Riickschlagventil" u
njemackom korisni¢kom priru¢niku.
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ukidanja modela: Sarke i brtve na vratima,
druge brtve, mlaznice, filtri za odvod,
unutarnje police i plasti¢ne periferne
jedinice poput koSara i poklopaca.
Trajanje u va$oj zemlji moze biti dulje. Za
viSe informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

» Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede ili gusenja.

* Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

* Prerezite elektricni kabel i bacite ga.

» Uklonite bravicu vrata kako biste sprijedili
da se djeca i kuéni ljubimci zatvore u
uredaj.

3.1 Ugradivanje u ugradbene ormarice




3.2 Sigurnosni poklopci

Ako plo¢a namjestaja nije postavljena, - (D
pazljivo otvorite vrata uredaja kako biste - Q
izbjegli opasnost od ozljeda. SO Y )

Nakon postavljanja provijerite jesu li plasti¢ni 1 C
poklopci blokirani na mjestu. Ostecenje ili )
uklanjanje plasti¢nih poklopaca sa strane @
vrata moze utjecati na funkcionalnost uredaja

i prouzrogiti ozljede. Ako je plasti¢ni poklopac
ostecen, kontaktirajte ovlasteni servisni H

centar i zamijenite ga novim.

4. OPIS PROIZVODA

-
N/
AN/

Gornje mlaznice Posuda za sol

Donja mlaznica @ Ventilacijski otvor

Filtri Dozator sredstva za ispiranje
Natpisna plocica B} Dozator deterdzenta
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El Donja kosara
Gornja kosara
Ladica za pribor za jelo

4.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svjetlo prikazano na podu
ispod vrata uredaja.

» Kad se program pokrene, crveno svjetlo
se ukljuCuje i ostaje ukljuéeno tijekom
trajanja programa.

» Kad program zavrsi, ukljucuje se zeleno
svjetlo.

» Kad se pojavi kvar na uredaju, treperi
crveno svjetlo.

@ Beam-on-Floor je iskljuéeno kad je
uredaj deaktiviran.

@ Kad se aktivira AirDry tijekom faze
susSenja, projekcija na podu mozda nece
biti potpuno vidljiva. Da biste vidjeli je li
ciklus zavrsen, provjerite upravljacku
plocu.

5. UPRAVLJACKA PLOCA

2]

@ Grafika predstavlja opéi pregled. Za
vise detalja pogledajte druga poglavlja ili
dokumente isporuc¢ene s uredajem.

4.2 Unutarnje svjetlo

Uredaj ima unutarnju lampicu. UkljuCuje se
kad otvorite vrata ili ukljucite uredaj dok su
vrata otvorena.

Lampica se gasi kad zatvorite vrata ili
iskljucite uredaj. Inace, automatski se
iskljucuje nakon nekog vremena radi ustede
energije.

B

g
IT

]

5 3sec

@F or &

Programs

; J
AUTO

@+

Extras

e

Tipka Ukljucivanje/Iskljucivanje / Tipka
Ponisti

Tipka Odgodeno pokretanje

Zaslon
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5.1 Prikaz

5.2 Indikatori

Indikator Opis

A. Indikatori
B. Kontrolna lampica vremena

Indikator sredstva za ispiranje. Ukljucuje se kad spremnik sredstva za ispiranje treba dopu-
niti. Pogledajte poglavije "Prije prve uporabe".

g Indikator soli. Uklju¢en je kad spremnik soli treba dopuniti. Pogledaijte poglavije "Prije

prve uporabe".

@ Machine Care indikator. Uklju€uje se kad uredaju treba unutarnje ¢iS¢enje s programom
Machine Care. Pogledajte poglavije "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

55 Indikator faze suSenje. Ukljuuje se kad je odabran program s fazom susenja. Bljeska tije-
kom trajanja faze su$enja. Pogledajte odjeljak "Odabir programa".

6. ODABIR PROGRAMA

6.1 Programi

A B C D E
| | | | |

o le oI5 e

A% 3sec Programs

A . @F je najkraci program pogodan za
pranje svjeze i malo zaprljanog
punjenja posuda.

« ‘2 je program za ispiranje ostataka
hrane s posuda. Spre€ava stvaranje
mirisa u uredaju. Nemojte koristite
deterdzent s ovim programom.

B. Q'__je program pogodan za pranje
punjenja sa svjezim i lagano osuSenim
zaprljanjem.

C. Qje program pogodan za pranje i
syéenje normalno zaprljanog posuda.

D. gje program pogodan za pranje i
susenje jako zaprljanog posuda.

E. ECOje najduzi program koji nudi
najucinkovitiju potrosnju vode i ustedu
energije za normalno zaprljano posude i
pribor za jelo. Ovo je standardni program
za ispitne institute. 1)

6.2 AUTO

Ovaj program automatski prilagodava ciklus
pranja posuda vrsti punjenja.

1) Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti s Uredbom Komisije za ekodizajn (EU) 2019/2022.

HRVATSKI 37



Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u koSarama. Prilagodava v

temperaturu i koli¢inu vode kao i trajanje Ova opcija posebno Stiti osjetljive, staklene
pranja. predmete od oStecenja. SprjeCava brze

. promjene temperature pranja posuda
6.3 Opcije odabranog programa i smanjuje ih na 45 °C.

Uklju€ivanjem opcija, izbor opcija mozete
prilagoditi svojim potrebama.

)

Ova opcija poboljSava rezultate pranja
posuda odabranog programa. Povecava
temperaturu i trajanje pranja.

6.4 Pregled programa

Program Punjenje pe- Stupanj za- Faze programa Opcije
rilice posu- prljanja
da
@? Posude, pribor Svjeze « Pranje posuda 50 °C @
zajelo +  Srednje ispiranje -
« Zavr$no ispiranje 45 °C . T
« AiDry 1)
/ Svo Svo « Pretpranje Nije primjenjivo
= Posude, pribor Svjeze, malo * Pranje posuda 60 °C ]
za jelo sasueno +  Srednje ispiranje -
« Zavr$no ispiranje 50 °C . T
« AiDry 1)
(W4 Posude, pribor Normalno, ma- * Pranje posuda 60 °C ]
za jelo, lonci, lo sasueno +  Srednje ispiranje -
tave « Zavr$no ispiranje 55 °C . T
« Susenje
< AiDry 1)
'lj Posude, pribor Normalno do « Pretpranje . '@
— za jelo, lonci, priliéno, sasu- «  Pranje posuda 60 °C —
tave $eno « Srednje ispiranje . T
« Zavrsno ispiranje 60 °C
« Susenje
« Aibry 1)
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Program Punjenje pe- Stupanj za- Faze programa Opcije
rilice posu- prljanja
da
ECO Posude, pribor Normalno, ma- «  Pretpranje =
za jelo, lonci, lo sasudeno +  Pranje posuda 50 °C -
tave « Srednje ispiranje . T
« Zavr$no ispiranje 55 °C
* Susenje
- AiDry 1)
AUTO Posude, pribor Svo « Pretpranje Nije primjenjivo
za jelo, lonci, * Pranje posuda 50 - 60
tave °C
< Srednje ispiranje
« Zavr$no ispiranje 60 °C
« SuSenje
- Aidry 1)
Machine Care Za CiSc¢enje unutrasnjosti uredaja. - Ciséenje 70 °C Nije primjenjivo

Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i

ciscenje".

Srednje ispiranje
Zavrsno ispiranje

Airbry 1)

1) Automatsko otvaranje vrata tijekom faze su$enja. Pogledajte odjeljak "Osnovne postavke".

Vrijednosti potro$nje

Program 1)2) Voda (1) Energija (kWh) Trajanje (min)
(J_)? 10.3 0.623 30
/ 3.8 0.014 15
Q.-_ 10.0 0.770 60
Q 10.4 0.858 90
g 10.5 0.974 160
ECO 9.9 0.754 240
AUTO 10.5 0.942 170
Machine Care 9.2 0.659 60

1) Tiak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zaprljanja mogu promijeniti vrijedno-

sti.

2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.
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Informacije za ispitne ustanove

Da biste dobili potrebne informacije za
provodenije ispitivanja ucinkovitosti (npr.
prema: EN60436 ), posaljite e-postu na:

info.test@dishwasher-production.com

7. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozete konfigurirati promjenom
osnovnih postavki u skladu s vasim
potrebama.

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda
(PNC) sa natpisne plocice.

Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda,
pogledajte servisnu knjizicu isporuenu s
vasim uredajem.

Broj Postavke Vrijednosti opis1)
1 Tvrdoca vode 1L -10L Podesite razinu omeksivaca vode u skladu s tvrdo-
¢om vode u vaSem podrucju.
Tvorni¢ke postavke: 5L.
2 Razina sredstva 0A - 8A Prilagodite razinu sredstva za ispiranje prema po-
za ispiranje trebnoj dozi.
Tvorni¢ke postavke: 5A.
3 Zvuéni signal za- 1b (ukljuéeno) Ukljugite ili iskljucite zvuéni signal za kraj programa.
vrsetka 0Ob (isklju¢eno) Tvorni¢ke postavke: Ob.
4 Auto. otvaranje 10 (ukljuéeno) Ukljugite ili iskljucite AirDry.
vrata 0o (iskljuceno) Tvorni¢ke postavke: 10.
5 Tonovi tipki 1F (ukljuceno) Ukljugite ili iskljucite zvuk tipki kad se pritisnu.
OF (isklju¢eno) Tvornic¢ke postavke: 1F.
6 Zadnji odabir pro- 1H (ukljuceno) Omogucite ili onemogucite automatski odabir zad-
grama OH (isklju¢eno) njeg koristenog programa i opcija.

Tvornic¢ke postavke: OH.

1) za vige pojedinosti potrazite u podacima navedenim u ovom poglavlju.

Mozete promijeniti osnovne postavke u
izborniku postavki. Upute o konfiguraciji
uredaja navedene su u ovom poglavlju.

Kad se uredaj nalazi u nacinu podeSavanja,
na zaslonu se prikazuju znamenka i slovo. Za
svaku postavku prikazuje se posebno slovo.
Namjenska slova oznacena su u tablici.

Redoslijed osnovnih postavki predstavljen u
tablici takoder je redoslijed postavki u nacinu
podeSavanja.

40 HRVATSKI

7.1 Izbornik postavki

Kako se kretati u na¢inu rada za
postavljanje

U nacinu rada za postavljanje mozete se
kretati pomocu programskih tipki.

N A
SEAE R
@Ftosloe L ko
5 3sec Programs




A. Tipka Prethodna

B. Tipka U redu

C. Tipka lduc¢a

Koristite Prethodna i Iduéa za prebacivanje
izmedu osnovnih postavki i promjenu njihove
vrijednosti.

Koristite U redu da biste unijeli odabranu
postavku i potvrdili promjenu njene
vrijednosti.

Kako uéi u izbornik postavki

Prije pocCetka programa mozete uéi u izbornik
postavki. Dk program radi ne mozete uci u
izbornik postavki.

Da biste usli u izbornik postavki, istvremeno

pritsnite i zadrzite &F i ECO oko 3
sekunde.

Svijetle indikatori Prethodna, U redu i Idué¢a.

Kako promijeniti postavku

Provijerite da je uredaj u nacinu rada za
postavljanje.

1. Za odabir Zeljene postavke koristite
Prethodna ili Iduc¢a.

Na zaslonu se prikazuje trenutna vrijednost
postavke (znamenka i namjensko slovo).

2. Za unos postavke pritisnite U redu.

Tvrdoca vode

Trenutna vrijednost postavke treperi.

3. Pritisnite Prethodna ili Idu¢a za
promjenu vrijednosti.
4. Za potvrdu postavke pritisnite U redu.

* Nova postavka je pohranjena.
» Uredaj se vraca na popis osnovnih
postavki.

5. Zaizlaz iz nacina rada za postavljanje,
istovremeno pritisnite i zadrzite A
ECO na 3 sekunde.

Uredaj se vraca na izbor programa.

Spremljene postavke ostaju vazecée dok ih
ponovno ne promijenite.

7.2 OmeksSivac vode

Omeksivac¢ vode uklanja minerale iz vode koji
bi imali negativan utjecaj na rezultate pranja i
na uredaj.

Sto je sadrzaj ovih minerala vedi, to je voda
tvrda. Tvrdoca vode mjeri se u ekvivalentnim
skalama.

Omeksivac vode treba prilagoditi tvrdo¢i vode
u vasem podrucju. Va$a lokalna
vodooposkrbna sluzba nadlezna za vodu
moze vas savjetovati o tvrdoéi vode u vasem
podrucju. Postavite odgovarajucéu razinu
sredstva za omekSavanje vode kako bi se
osigurali dobri rezultati pranja.

Njemacki Francuski mmol/l mg/l (ppm) Clarke Razina omek-
stupnjevi stupnjevi stupnje- Sivaca vode
(°dH) (°fH) vi
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 755 - 834 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
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Njemacki Francuski mmol/l
stupnjevi stupnjevi
(°dH) (°fH)
<4 <7 <0.7

mg/l (ppm) Clarke Razina omek-
stupnje- Sivaca vode
Vi
<70 <5 12)

1) Tvornigke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti deterdzenta, postavite
odgovarajucu razinu tvrdoc¢e vode kako bi
indikator punjenja soli bio aktivnan.

@ Visenamjenske tablete koje sadrze
sol nisu dovoljno ucinkovite kako bi
omeksSale tvrdu vodu.

Proces regeneracije

Za ispravan rad omeksSiva¢a vode, smolu
uredaja za omekSavanje potrebno je redovito
regenerirati. Taj je postupak automatski i dio
je normalnog rada perilice posuda.

Kad se primijeni propisana koli¢ina vode (vidi
vrijednosti u tablici) od prethodnog postupka
regeneracije, zapocet ¢e novi proces
regeneracije izmedu zavrsnog ispiranja i
zavrSetka programa.

Razina omeksiva- Koli¢ina vode (l)

¢a vode

1 250
2 100
3 62
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

U sluc€aju postavke visoke razine omekSivaca
vode, moze se pojaviti i na sredini programa,
prije ispiranja (dva puta tijekom programa).
Pokretanje regeneracije nema utjecaj na
trajanje ciklusa, osim ako se ne dogodi usred
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ili na kraju programa s kratkom fazom
susenja. U takvim slucajevima regeneracija
produzava ukupno trajanje programa za
dodatnih 5 minuta.

Nakon toga, u istom ciklusu ili na poCetku
sliedeceg programa moze zapoceti ispiranje
omeksivaca vode koje traje 5 minuta. Ova
aktivnost povecava ukupnu potrosnju vode
programa za dodatnih 4 litre i ukupnu
potroSnju energije programa za dodatnih 2
Wh. Ispiranje omeksSivaca zavrSava se
potpunim odvodom.

Svako obavljeno ispiranje omeksivaca
(moguce vise od jednog u istom ciklusu)
moze produziti trajanje programa za jo$ 5
minuta, kad se pojavi u bilo kojem trenutku na
pocetku ili u sredini programa.

@ Sve vrijednosti potroSnje spomenute
u ovom odjeljku odredene su sukladno
trenutno vaze¢im standardom u
laboratorijskim uvjetima s tvrdoéom vode
2.5 mmol/L (omekSiva¢ vode: razina 3) u
skladu s uredbom: 2019/2022 .

Tlak i temperatura vode kao i promjene u
napajanju mogu promijeniti vrijednosti.

7.3 Razina sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u sus$enju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski se
ispusta tijekom faze ispiranja vru¢com vodom.
Moguce je postaviti koli€inu ispustnja
sredstva za ispiranje.

Ako je spremnik sredstva za ispiranje prazan,
indikator sredstva za ispiranje ukljucuje se
kako bi vas obavijestio da trebate dodati
sredstvo za ispiranje. Ako su rezultati susenja
zadovoljavajuci tijekom upotrebe samo
tableta s viSe funkcija, moguce je iskljuciti
dozator sredstva za ispiranje i indikator. No,
za najbolje rezultate suSenja, uvijek koristite
sredstvo za ispiranje i drzite indikator
sredstva za ispiranje uklju¢enim.




Da biste iskljucili dozator i indikator sredstva
za ispiranje, postavite razinu sredstva za
ispiranje na OA.

7.4 Zvucni signal zavrsetka

Mozete ukljuciti zvu¢ni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

@ Zvucni signali oglasavaju se takoder
kad dode do kvara uredaja. Te signale
nije moguce iskljuciti.

7.5 AirDry

AirDry poboljSava rezultate susenja. Vrata
uredaja automatski se otvaraju tijekom faze
suSenja i ostaju odskrinuta.

AirDry automatski se aktivira sa svim
programima osim s 53

Trajanje faze su$enja i vrijeme otvaranja
vrata razlikuju se ovisno o odabranom
programu i opcijama.

8. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

Napunite spremnik za sol.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu.

Pokrenite program G)’ za uklanjanje bilo
kakvih ostataka iz postupka proizvodnje.
Ne koristite deterdZent i ne stavljajte
posude u koSare.

o pODN

Kad funkcija AirDry otvori vrata, na zaslonu
se vidi preostalo vrijeme programa koji radi.

/\ OPREZ!

Ne poku$avajte zatvoriti vrata uredaja
unutar 2 minute nakon automatskog
otvaranja. To moze oStetiti uredaj.

/\ OPREZ!

Ako djeca imaju pristup uredaju,
savjetujemo vam da deaktivirate AirDry.
Automatsko otvaranje vrata moze
predstavljati opasnost.

@ Kad funkcija AirDry otvori vrata,
Beam-on-Floor mozda nece biti u
potpunosti vidljiv. Da biste provjerili je i
program gotov, pogledajte upravljacku
plocu.

7.6 Ton tipke

Tipke na upravljackoj ploci ¢ine zvk 'klik' kada
ih pritisnete. Taj zvuk mozete iskljuciti:

7.7 Najnoviji izbor programa

MozZete postaviti automatski odabir najcesce
koristenog programa i opcija.

Spremljen je najnoviji program koji je dovrSen
prije iskljuCivanja uredaja. Nakon ukljucivanja
uredaja, automatski se odabire.

Kada je najnoviji odabir programa
onemogucen, zadani je program je ECO

Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omeksivac¢ vode, do 5 minuta. Faza
pranja zapocinje tek kada se ovaj postupak
dovrsi. Postupak se periodicki ponavlja.

8.1 Spremnik soli

/\ OPREZ!

Koristite samo sol za obnavljanje
namijenjen za perilice posuda. Ne

koristite kuhinjsku sol.
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Sol se koristi za ponovno punjenje smole u
omeksivacu vode i za osiguravanje dobrih
rezultata pranja u svakodnevnoj uporabi.

Kako napuniti spremnik soli

1. Okrenite poklopac spremnika soli u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i

uklonite ga.

2. U spremnik soli stavite 1 litru vode (samo
prvi put).

3. Napunite spremnik soli s 1 kg soli (dok se
ne napuni).

N N

4. Pazljivo protresite lijevak za ruc¢ku tako da
udu i posljednje granule unutra.
5. Uklonite sol oko otvora spremnika soli.

. L e
6. Okrenite kapicu u smjeru kazaljke na satu
kako biste zatvorili spremnik soli.

/\ OPREZ!

Voda i sol mogu izaci iz spremnika za sol
kada se napuni. Za sprje¢avanje korozije
napunite spremnik za sol, a zatim odmah
pokrenite cijeli ciklus pranja posuda s
deterdzentom.

9. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Pritisnite i zadrzite @ dok se uredaj ne
ukljudi.

3. Napunite spremnik soli ako je prazan.
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8.2 Kako napuniti spremnik sredstva
za ispiranje

ﬁn FILL,

(@

/\ OPREZ!

Odjeljak (C) sluzi samo za sredstvo za
ispiranje. Ne punite ga deterdzentom.

/\ OPREZ!

Koristite iskljuivo sredstvo za ispiranje
posebno namijenjeno za perilice posuda.

1. Pritisnite tipku za otpustanje (A) za
otvaranje poklopca (B).

2. Ulijte sredstvo za ispiranje u spremnik (C)
dok tekuéina ne dosegne oznaku "FILL".

3. Uklonite proliveno sredstvo za ispiranje
apsorbiraju¢om krpom kako biste sprijecili
prekomjerno stvaranje pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provijerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

4. Napunite sredstvo za ispiranje ako je
prazno.

Napunite koSare.

Dodajte deterdzent.

Odaberite i pokrenite program.

Noo



8. Kad program zavrsi, zatvorite slavinu.

9.1 Upotreba deterdzenta

'd \

-
A Detergent ] H H
] e

mll

_Duﬁm—lo”s%j"

/\ OPREZ!

Upotrebljavajte samo deterdzent
proizveden posebno za perilice posuda.

1. Pritisnite tipku za otpustanje (B) za
otvaranje poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u spremnik (A).
Mozete koristiti deterdZent u tabletama,
prasku ili gelu.

3. Ako program ima fazu pretpranja, stavite
malu koli¢inu deterdzenta na unutarniji dio
vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

@ Informacije o doziranju deterdZenta
potrazite u uputama proizvodaca na
pakiranju proizvoda. Obi¢no je 20 - 25 ml
gel deterdzenta dovoljno za pranje
jednog punjenja perilice s normalno
zaprljanim rubljem.

@ Ne punite spremnik (A) s vise od 30
ml gel deterdZenta.

9.3 Kako odabrati i pokrenuti program

1. Za odabir"y, pritisnite i drzite @= na3
sekunde.
* Lampica povezana s tipkom je
uklju€ena.
* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

2. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

9.4 Kako ukljuditi opcije

1. Odaberite program.
2. Pritisnite tipku za odredenu opciju koju
Zelite ukljugiti.
» Svjetlo povezano s tipkom je
ukljuc¢eno.
* Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

@ Opcije se prema zadanim
postavkama moraju ukljuciti svaki put
prije pokretanja programa.

Ako je omogucen najnoviji izbor
programa, spremljene opcije se
automatski ukljucuju zajedno s
programom.

@ Nije moguce ukljuciti ili iskljuciti opcije
dok je program u tijeku.

@ Nisu sve opcije kompatibilne jedna s
drugom.

@ Ukljucivanje opcija Cesto povecava
potro$nju vode i energije kao i trajanje
programa.

9.2 Kako odabrati i pokrenuti program

1. Pritisnite odredenu tipku programa koji
zelite postaviti.
» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.
* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

2. Ako zelite, ukljucite primjenjive opcije.
3. Zatvorite vrata uredaja za pocCetak
programa.

9.5 Kako odabrati i pokrenuti program

AUTO
1. pritisnite AUTO.

» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.

* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

2. Zatvorite vrata uredaja za pocCetak
programa.
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Uredaj prepoznaje vrstu opterecenja i
podesava prikladan ciklus pranja. Tijekom
ciklusa, senzori rade nekoliko puta i poc¢etno
trajanje programa moze se skratiti.

9.6 Kako odgoditi poCetak programa

1. Odaberite program.

2. Uzastopce pritiSéite ah sve dok se na
zaslonu ne prikaze zeljeno vrijeme
odgode (od 1 do 24 sata).

Svijetli indikator tipke.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguce promijeniti

vrijeme odgode i odabir programa.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se

pokrece.

9.7 PoniStavanje odgode pocetka
tijekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.

@ Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u

@ Ako ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno odabrati program.

9.8 Kako ponistiti program u radu

Pritisnite i zadrzite O) otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.

10. SAVJETI

10.1 Opcenito

Slijedite dolje navedene savjete kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i susenja
u svakodnevnoj uporabi i zastitili okolis.

» Pranje posuda u perilici posuda prema
uputama u korisnickom priru¢niku obi¢no
troSi manje vode i energije nego ru¢no
pranje posuda.

» Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za ustedu vode i energije. Za
najbolje rezultate pranja, slozite posude u
koSare prema uputama u korisnickom
priru¢niku i nemojte ih pretrpati.
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spremniku za deterdzent.

9.9 Otvaranje vrata dok ureda;j radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potrosnju energije i trajanje programa. Nakon
zatvaranja vrata, uredaj nastavlja raditi od
toCke u kojoj je prekinuo rad.

@ Ako su vrata otvorena dulje od 30
sekundi tijekom faze suSenja, program u
tijeku ¢e se prekinuti. To se nece dogoditi
ako je vrata otvorila funkcija AirDry.

9.10 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju¢ivanjem
uredaja kada ne radi.

Ta funkcija se automatski ukljucuje:

* Kad je program pranja zavrsen.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

9.11 Kraj programa

Kad program zavrsi, na zaslonu se prikazuje
0:00.

Funkcija Auto Off automatski iskljuCuje
uredaj.

Sve su tipke neaktivne, osim tipke za
uklju€ivanjefiskljucivanje.

* Ne ispirite posude ru¢no prije stavljanja u
perilicu. To povec¢ava potro$nju vode i
energije. Kada je potrebno, odaberite
program s fazom pretpranja.

« Vece ostatke hrane otklonite s posuda i
ispraznite Salice i ¢aSe prije nego $to ih
stavite u uredaj.

« Prije pranja u uredaju namocite ili malo
oCistite posude sa zalijepljenom ili
zapecenom hranom.

» Pazite da se predmeti u koSarama
medusobno ne dodiruju ili ne prekrivaju.
Samo tako voda moze u potpunosti
doprijeti i oprati sude.



* Mozete odvojeno upotrebljavati deterdzent
za perilice posuda, sredstvo za ispiranje i
sol za perilice posuda ili mozete
upotrebljavati viSenamjenske tablete s
deterdzentom (npr. "Sve u 1"). Slijedite
upute na pakiranju.

» Odaberite program prema kolicini
napunjenosti i stupnju zaprljanosti.

Program ECO pruza najucinkovitiju
upotrebu potro$nje vode i energije.
» Za spre€avanje nakupljanja kamenca

unutar uredaja:

— Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.

— Koristite preporu¢ene doze
deterdZenta i sredstva za ispiranje.

— Provijerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci
vode.

— Slijedite upute u poglavlju
"Odrzavanje i ¢iS¢enje".

10.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

» Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzroditi oSte¢enja na uredaju.

* Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom vodom
preporucujemo uporabu samo deterdzenta
(u prasku, gelu, tabletama bez dodatnih
sredstava), sredstva za ispiranje i soli za
perilice posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i susenja.

» Deterdzent u tabletama ne otapa se do
kraja prilikom kori$tenja kratkih programa.
Kako bi se sprijeCila pojava tragova
deterdzenta na posudu preporucujemo
upotrebu sredstva za pranje u tabletama
samo za duze programe pranja.

» Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdzenta. Nedovoljna doza deterdzenta
moze rezultirati loSim rezultatima pranja i
snimanjem tvrdo¢om vode ili mrljama na
posudu. Upotreba previse deterdzenta s
mekom ili omekS§anom vodom rezultira
ostacima deterdzenta na posudu. Na
temelju tvrdoce vode, prilagodite koli¢inu
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdZenta.

» Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje smanjuje
rezultate suSenja. Upotreba previse

sredstva za ispiranje rezultira plavkastim
slojevima na posudu.

* Provjerite je li razina sredstva za ispiranje
ispravna. Ako je razina previsoka,
povecéana koli¢ina soli u vodi moze
rezultirati hrdom na priboru za jelo.

10.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati kombinirane
tablete s deterdzentom

Prije nego $to zapo¢nete odvojeno
upotrebljavati deterdZent, sol i sredstvo za
ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omekSivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokretanje programa @) Ne koristite
deterdzent i ne stavljajte posude u
koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite omeksSivac
vode prema tvrdoc¢i vode u vaSem
podrugju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

10.4 Prije poCetka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:

« Filtri su Cisti i pravilno instalirani.

« Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

* Mlaznice nisu zaCepljene.

* Ima dovoljno soli i sredstva za ispiranje
(osim ako koristite multi-tablete).

» Raspored predmeta u koSarama je
ispravan.

* Program odgovara vrsti punjenja i stupnju
zaprljanja.

« Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdzenta.

10.5 Umetanje koSara

« Uvijek koristite cijeli prostor koSara.

« Uredaj koristite samo za pranje posuda
predvidenog za pranje u perilici posuda.

* Ne perite sljede¢e materijale u perilici
posuda: drvo, rog, kositar, bakar, aluminij,
osjetljivi ukraseni porculan i nezasti¢eni
ugljiéni ¢elik. To moze dovesti do pucanja,
iskrivljenja, promjene boje, pojave jamica
ili hrde.
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» U uredaj nemoijte prati predmete koji mogu
apsorbirati vodu (spuzve, kucanske krpe).

+ Stavite Suplje predmete (Salice, ¢aSe i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.

+ Stakleni predmeti ne smiju se medusobno
dodirivati.

* Lagane ili plasticne predmete stavite u
gornju ko$aru. Pazite da se posude ne
mice.

+ Stavite pribor za jelo i male predmete u
ladicu za pribor za jelo.

» Provjerite mogu li se mlaznice slobodno
kretati prije pokretanja programa.

11. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja osim
pokretanja programa Machine Care,
uredaj iskljucite i izvadite utikac iz
uti¢nice elektri¢nog napajanja.

@ Nedisti filtri i zaCepljene mlaznice
negativno utjeCu na rezultate pranja.
Redovito provjeravajte te elemente i, ako
je potrebno, odistite ih.

11.1 Machine Care

Machine Care je program osmisljen za
GiScenje unutrasnjosti uredaja s optimalnim
rezultatima. Uklanja kamenac i nakupljanje
masnoce.

Kada uredaj osjeti potrebu za ¢iS¢enjem,

indikator @je uklju€en. Pokrenite Machine
Care program za CiS¢enje unutrasnjosti
uredaja.

Kako pokrenuti program Machine
Care

@ Prije pokretanja programa Machine
Care ocistite filtre i mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca
ili sredstvo za CiSéenje posebno
napravljeno za perilice posuda. Slijedite
upute na pakiranju. Ne stavljajte posude
u koSare.
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10.6 Praznjenje koSara
1. Ostavite posude da se ohladi prije nego

ga izvadite iz uredaja. Vrucéi predmeti
mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju koSaru, zatim

gornju koSaru.

@ Nakon zavrSetka programa, na

unutarnjim povrSinama uredaja jo$ se
moze zadrzavati voda.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite @ i

AUTO na 3 sekunde.

ndikatori [ i @ bljeskaju. Na zaslonu se

prikazuje trajanje programa.

3. Zatvorite vrata uredaja za pocetak

programa.

Kada program zavrsi, iskljuCuje se indikator

&

11.2 Unutarnje CiSéenje

Ocistite unutrasnjost uredaja vlaznom
mekom krpom.

Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, ostre alate,
jake kemikalije, strugalice ili otapala.
Jednom tjedno obriSite vrata, ukljuCujuci
gumenu brtvu.

Za odrzavanje performansi vaseg uredaja,
koristite sredstvo za ¢iS¢éenje posebno
napravljeno za perilice posuda najmanje
jednom u dva mjeseca. Pazljivo slijedite
upute na pakiranju proizvoda.

Za optimalne rezultate ¢iS¢enja pokrenite
program Machine Care.

11.3 Uklanjanje stranih predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provijerite filtre i nosac filtra. Strani predmeti

(

npr. komadi stakla, plastike, kosti ili

Cackalice, itd.) smanjuju ucinak pranja i mogu
ostetiti odvodnu pumpu.




/\ OPREZ!

Ako ne mozete ukloniti strane predmete,
obratite se ovla§tenom servisnom centru.

1. Rastavite sustav filtara prema uputama u
ovom poglavlju.

2. Ruéno uklonite bilo kakve strane
predmete.

3. Ponovno sastavite filtre prema uputama u
ovom poglavlju.

11.4 Vanjsko ¢isc¢enje

» Uredaj ocistite vlaznom mekom krpom.

+ Koristite isklju€ivo neutralni deterdzent.

» Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje ili otapala.

11.5 Ciscenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

1. Okrenite filtar (B) u smjeru suprotnom od
smjera kazaljki na satu i skinite ga.

2. Izvadite filtar (C) iz filtra (B).
3. Skinite plosnati filtar (A).

5. Provjerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.

6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen ispod
2 vodilice.

7. Ponovno sastavite filtre (B) i (C).
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8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).
Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu dok
se ne zakljuéa.

3. Da biste vratili mlaznicu nazad, pritisnite
je prema dolje.

/\ OPREZ!

Neispravan polozaj filtara moze
uzrokovati slabe rezultate pranja i
osteéenje uredaja.

11.6 Cisc¢enje donje mlaznice
Preporu¢amo da redovito Cistite donju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuée rezultate pranja.

1. Da biste uklonili donju mlaznicu, povucite
je prema gore.

2. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
Gackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.
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11.7 Ciséenje gornjih mlaznica

Preporu¢amo da redovito Gistite gornje
mlaznice kako biste sprijecili zacepljenje
otvora. Zacepljene rupe mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

Gornje mlaznice smjeStene su iznad gornje
kosare. Mlaznice (B) su ugradene u utor (A)
pomocu elemenata za montazu (C).

—

Izvucite gornju kosaru.

2. Da biste odvojili mlaznicu, okrenite
element za montazu u smjeru kazaljke na
satu.

3. Operite mlaznicu pod teku¢om vodom.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.




Gackalicu, za uklanjanje Cestica

prljavstine iz rupa.

utor okretanjem u smjeru obrnutom od
kazaljki na satu. Pazite da element za

montazu sjedne na mjesto.

4, Za vracanje mlaznice, umetnite element
za montazu u mlaznicu i pri¢vrstite je u

12. OTKLANJANJE POTESKOCA

Informacije u vezi s moguc¢im problemima
/\ UPOZORENJE! potrazite u donjoj tablici.
Nepravilni popravak uredaja moze Kod nekih problema, na zaslonu se prikazuje
predstavljati opasnost za sigurnost Sifra alarma.
korisnika. Sve popravke mora obaviti
kvalificirano osoblje.
Veéinu problema moguce je rijesiti bez
potrebe kontaktiranja ovlastenog
servisnog centra.
Problem i Sifra alarma Moguci uzrok i rjeSenje
Ne mozete ukljuciti uredaj. * Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
» Provjerite nema il o$teéenih osigura¢a u kutiji s osiguracima.
Program se ne pokrece. * Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
* Ako je postavljeno odgodeno pokretanje, ponistite postavku ili pri¢e-
kajte kraj odbrojavanja.
» Uredaj ponovno puni smolu unutar omeksivaca vode. Trajanje po-
stupka je oko 5 minuta.
Uredaj se ne puni vodom. * Provjerite je li slavina za vodu otvorena.
Na zaslonu se prikazuje i10 ili * Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije
i11. obratite se lokalnoj vodnoj upravi.

Provijerite nije li slavina za vodu zacepljena.
Provijerite nije li filtar u crijevu za dovod zacepljen.
Provijerite je li crijevo za dovod nagnjeceno ili savijeno.
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Problem i Sifra alarma

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje i20.

Moguci uzrok i rjeSenje

»  Provjerite da otvor omivaonika nije zacepljen.
* Provjerite je li unutarnji sustav za filtriranje zacepljen.
* Provjerite je li odvodno crijevo nagnjeceno ili savijeno.

Uredaj protiv poplave je ukljucen.
Na zaslonu se prikazuje i30.

»  Zatvorite slavinu za vodu.

* Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.

* Provjerite jesu li ko$are napunjene prema uputama u korisnickom
priruéniku.

Neispravnost senzora za detekti-
ranje razine vode.
Na zaslonu se prikazuje i41 -

i44.

*  Provjerite jesu i filtri Cisti.
« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Neispravnost pumpe za pranje ili
odvodne pumpe.
Na zaslonu se prikazuje 151 -

i59ili i5A - i5F.

« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Temperatura vode unutar uredaja
je previsoka ili je doslo do ne-
ispravnosti senzora temperature.
Na zaslonu se prikazuje 161 ili

i69.

» Pobrinite se da temperatura ulazne vode ne prelazi 60 °C.
« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Tehnicka neispravnost uredaja.
Na zaslonu se prikazuje iCO ili

iC3.

« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Razina vode unutar uredaja je
previsoka.
Na zaslonu se prikazuje iF1.

« Iskljucite i ukljucite uredaj.

*  Provjerite jesu li filtri Cisti.

* Provjerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj visini od poda.
Pogledajte upute za postavljanje.

Uredaj se zaustavlja i pokreée vi-
Se puta tijekom rada.

* To je normalno. To osigurava optimalne rezultate pranja i ustedu
energije.

Program predugo traje.

» Ako je postavljena opcija odgodeno pokretanje, ponistite postavku
odgode ili pricekajte kraj odbrojavanja.
« Aktiviranje opcije moze produljiti trajanje programa.

Prikazano trajanje programa raz-
li¢ito je od trajanja u tablici vrijed-
nosti potro$nje.

« Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i
stupanj zaprljanja mogu promijeniti trajanje programa.

Preostalo vrijeme na zaslonu se
povecava i preskace gotovo na
kraj trajanja programa.

* To nije kvar. Uredaj radi ispravno.
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Problem i Sifra alarma

Mala curenja iz vrata uredaja.

Moguci uzrok i rjeSenje

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive nozice
(po potrebi).

Vrata uredaja nisu centrirana na kadu. Podesite straznju nozicu (po
potrebi).

Vrata uredaja se teSko zatvaraju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive nozice
(po potrebi).
Dijelovi posuda vire iz koSara.

Vrata uredaja se otvaraju tijekom
ciklusa pranja.

Funkcija AirDry je aktivirana. MoZete deaktivirati funkciju. Pogledajte
odjeliak "Osnovne postavke".

U uredaju se Cuje zvuk zveckanja
ili kucanja.

Posude nije pravilno rasporedeno u koSarama. Pogledajte upute za
punjenja kosara.
Pobrinite se da se mlaznice mogu slobodno rotirati.

Uredaj aktivira automatski preki-
dac.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih uredaja u
uporabi. Provijerite jakost struje uti€nice i kapacitet brojila ili iskljucite
jedan od uredaja u uporabi.

Unutarnja elektricna pogreska uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-
visni centar.

Uredaj je uklju¢en, ali ne radi.
Na zaslonu se prikazuje PF.

Napajanje je izvan radnog podrucja. Pranje je privremeno prekinuto i
automatski se nastavlja nakon $to se napajanje uspostavi.

Uredaj se iskljucuje tijekom rada.

Potpuni nestanak struje. Pranje je privremeno prekinuto i automatski

se nastavlja nakon $to se napajanje uspostavi.

Nakon provjere uredaja, iskljucite i ukljucite
uredaj. Ako se problem ponovi, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Za kodove alarma koji nisu opisani u tablici,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

/\ UPOZORENJE!

Ne preporuc¢ujemo uporabu uredaja dok
se problem u potpunosti ne otkloni.
Odspojite utika¢ iz napajanja i ne
uklju€ujte ga ponovno sve dok niste
sigurni da uredaj ispravno radi.

12.1 Sifra proizvoda (PNC)
Ako kontaktirate ovlasteni servisni centar,

morate navesti Sifru proizvoda vaseg uredaja.

PNC mozete pronacdi na natpisnoj plocici na
vratima uredaja. Takoder mozete provjeriti
PNC na upravljackoj ploci.

Prije provjere PNC, provjerite je li uredaj u
odabiru programa.

1. Istovremeno pritisnite i zadrZite Ui
AUTO oko 3 sekunde.

Na zaslonu vaseg uredaja prikazuje se PNC.

2. Da biste iza$li iz prikaza PNC,
istovremeno pritisnite i zadrzite T and

AUTO oko 3 sekunde.

Uredaj se vrac¢a u odabir programa.
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12.2 Rezultati pranja i suSenja posuda nisu zadovoljavajuci

Problem

LoSi rezultati pranja.

Moguci uzrok i rjeSenje

Pogledajte "Svakodnevna uporaba”, "Savjeti i prepo-
ruke" i letak za punjenja ko$ara.

Koristite intenzivniji program pranja.

Ukljugite opciju @, za poboljSanje rezultata pranja odabranog pro-
grama.

Ciscenje prskalice mlaznice i filtra. Pogledajte poglavije "Odrza-
vanje i ¢iS¢enje".

LoSi rezultati suSenja.

Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog uredaja. Ukljucite
funkciju AirDry za automatsko otvaranje vrata i poboljSanje rezul-
tata suSenja.

Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije dovoljna. Na-
punite spremnik sredstva za ispiranje ili postavite doziranje sred-
stva za ispiranje na viSu razinu.

Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Uvijek koristite sredstvo za ispiranje, ¢ak i s multi tabletama.
Plasti¢ne predmete mozda cete trebati osusiti ruénikom.
Program nema fazu suenja. Pogledajte poglavije "Pregled

programa".

Na ¢asama i posudu postoje bjelka-
sti tragovi ili plavkaste naslage.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika. Podesite do-
ziranje sredstva za ispiranje na nizu razinu.
Koli¢ina deterdzenta je prevelika.

Na ¢aSama i posudu postoje mrlje i
suhe kapi vode.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna. Podesite do-
ziranje sredstva za ispiranje na visu razinu.
Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Unutrasnjost uredaja je mokra.

To nije kvar uredaja. Vlaga se kondenzira na stijenkama uredaja.

Neobi¢na pojava pjene tijekom pra-
nja.

Koristite deterdzent napravljen posebno za perilice posuda.
Koristite deterdzent drugog proizvodaca.
Nemojte prethodno ispirati posude pod mlazom vode.

Na priboru za jelo nalaze se tragovi
hrde.

U vodi koja se koristi za pranje ima previ$e soli. Pogledajte po-
glaviie “Omeksivac vode”.

Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg Celika su bili smjesteni za-
jedno. Ne stavljajte predmete od srebra i nehrdajuceg celika blizu.

U spremniku na kraju programa po-
stoje ostaci deterdzenta.

Tableta s deterdZzentom se zaglavila u spremniku i nije isprana vo-
dom.

Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pazite da mlaznice
nisu blokirane ili zacepljene.

Pazite da predmeti u koSarama ne ometaju otvaranje poklopca
spremnika deterdZenta.

Neugodan miris unutar uredaja.

Pogledajte “Ci§éenje unutrasnjosti”.
Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca ili proizvodom za ¢iSéenje napravljenim za perilice posuda.
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Problem

Nakupine kamenca na posudu, kadi
i na unutarnjoj strani vrata.

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.

Poklopac spremnika za sol je labav.

Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavlje “Omeksivac vo-
de”.

Koristite sol i postavite obnavljanje omeksSivaca vode ¢ak i kad se
koriste visenamjenske tablete. Pogledajte poglavije “Omeksi-
vac vode”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca namijenjenim za perilice posuda.

Ako se naslage kamenca ne uklone, ocistite uredaj odgovaraju¢im
deterdZentima.

Probajte drugi deterdzent.

Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Tupo, obezbojeno ili okrnjeno stol-
no posude.

Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su sigurni za pra-
nje u perilici.

Pazljivo napunite i ispraznite koSaru. Pogledajte upute za punjenja
koSara.

U gornju koSaru stavite osjetljive predmete.

Ukljucite opciju 9 da biste osigurali posebnu njegu ¢asa i osjetlji-
vog posuda.

@ Za druge moguce uzroke pogledajte
"Prije prve uporabe”, "Svakodnevna

uporaba” ili "Savjeti".

13. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm)

Elektricni prikljucak 1)

446818 - 898 / 550
Napon (V) 200 - 240
Frekvencija (Hz) 50

Tlak dovoda vode Min. / maks. MPa (bara)

0.05(0.5) /1 (10)

Dovod vode Hiadna ili topla voda 2)

min. 5 - maks. 60 °C

Kapacitet Postavke mjesta

10

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr. solarni paneli), smanijite potro$nju energije koriste¢i

se opskrbom tople vode.

13.1 Poveznica na bazu podataka EU registraciju ovog uredaja u EU EPREL bazi
EPREL podataka. Energetsku naljepnicu drzite za

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu za

referencu zajedno s korisnic¢kim priru¢nikom i
svim ostalim dokumentima koji se isporucuju
s ovim uredajem.
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Informacije o performansama proizvoda
moguce je pronaci u EU EPREL bazi
podataka putem poveznice https://
eprel.ec.europa.eu kao i naziv modela i broj
proizvoda koji mozete pronadi na natpisnoj

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\l-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronic¢kih uredaja. Uredaje
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plocici uredaja Pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda".

Za detaljnije informacije o energetskoj oznaci,
posjetite stranicu www.theenergylabel.eu.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuc¢nim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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